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Bezpecnostni listy




Bezpecnostni listy

Uvod

HLAVNIi BODY

Z bezpecnostnich listid se

uzivatelé chemickych latek dozvi potfebné
informace, které jim pomohou ochranit lidské
zdravi a Zivotni prostredi.

UzZivateli chemickych latek jsou spolec¢nosti nebo fyzické osoby

v Evropské unii / Evropském hospodarském prostoru, které béhem své
primyslové nebo profesiondlni ¢innosti pouZzivaji chemickou latku, a to
samotnou nebo obsazenou ve smési.

Bezpecnostni listy jsou ur¢ené pracovnikim, ktefi s chemickymi latkami
manipuluji, i osobam zodpovédnym za bezpecnost.

Format bezpecnostniho listu je stanoven nafizenim REACH. Je rozdélen
do 16 oddild, z nichz kazdy je popsan v nasledujici ¢asti tohoto
pruvodce.




Kdy by mél byt bezpecnostni list poskytnut?
Bezpetnostni list je tfeba poskytnout, jestlize:
* jeldtkanebo smés klasifikovéana jako nebezpecna,

* jelatka perzistentni, bioakumulativn(
a toxicka (PBT) nebo vysoce perzistentnia vysoce
bioakumulativni (vPvB) nebo

* jezahrnutanaseznam latek pro pripadné zahrnut{
mezi latky podléhajici povolen{ podle naf{zen{ REACH
zjinych nez vyse uvedenych dlvodd.

Bezpetnostni list je na poZzadani také tfeba
poskytnout u smési, které nejsou klasifikované
jako nebezpecné, ale které obsahuji stanovené
koncentrace urcitych nebezpecnych latek.

Pokud dodavatel bezpetnostni list aktualizuje, musi
viem pfijemclm, jimZ byla v predchdzejicich 12
mésicich smés nebo ldtka dodana, poskytnout tuto
aktualizovanou verzi.

Vice tipl o tom, na co by se mél dodavatel nebo
prjemce bezpe€nostniho listu zamérit (napf. kdy
jej aktualizovat, kontrola obsahu atd.) naleznete

vvvvv

Definice technickych pojmt (jako je ,CAS" nebo
Jregistracni ¢islo“) naleznete v databazi ECHA-term
(https://echa-term.echa.europa.eu/).

Upozorfiujeme, Ze tento privodce se

zaméFuje na povinnosti souvisejici

s narizenim REACH. VasSe spole¢nost

mUZe mit dal3{ povinnosti podle
jinych pravnich predpis(, jimiz se zde
nezabyvame.

Stejné jako v pripadé dalsich

povinnost{v souvislosti s narizen(m

REACH nezapominejte sva

rozhodnuti a své kroky
dokumentovat.

PODROBNEJS| INFORMACE PRO
PRIJEMCE

Co byste méli udélat, kdyz obdrzite bezpecnostni
list?

Jakmile obdrzite bezpe€nostni list, musite stanovit
a zavést prislusnd opatren(, abyste rddné regulovali
rizika na svém pracovisti.

Méli byste také provést kontrolu soudrZnosti

a vérohodnosti obsahu bezpetnostnich listd na
trovni odpovi{dajici vas( situaci, abyste zabranili
pouzivani nepresnych informaci z bezpecnostntho
listu pFi posuzovani bezpelnostina pracovistia pro
zivotni prostredi. Pfedevsim byste méli porovnat
vsechny oddily souvisejic( s identifikaci chemickych
latek, jejich sloZeni(m, klasifikac{a bezpecnym
pouzivanim s vlastnimi informacemi o ldtce nebo
smési. Vyhodnotte jakékoliv nesrovnalosti a pfijméte
pFislusna napravna opatren.

Mate-li nové informace o nebezpecnych vlastnostech
latek a smésinebo domnivate-li se, Ze doporucen(
uvedena v bezpecnostnim listu nebo jinych
poskytnutych informacich neodpovidaji, musite je
predat dodavateldim proti sméru dodavatelského
Fetézce (dalsi podrobnostinaleznete v tabulce 13

v Pokynech pro ndsledné uZivatele vypracovanych
agenturou ECHA).

Jsou-lik bezpe€nostnimu listu pFiloZeny scénare
expozice, naleznete v ¢asti ,Scénar expozice” v tomto
privodci dals{ povinnosti, které je treba splnit.

Formuldtori smés{ mohli do hlavniho textu
bezpe&nostntho listu zapracovat informace ze
scénarl expozice pro slozky latky nebo je mohli
poskytnout v konsolidované priloze misto toho,
aby je pripojili jednotlivé. S takovymi informacemi
pak mus{ byt zachdzeno jako s informacemi ze
scénare expozice, pficem? je tieba zajistit, Ze

budou splnény povinnosti pro nasledné uzZivatele.
Vice informaci naleznete v bodé 7.2.3. Pokyni

pro nasledné uzivatele (https://echa.europa.
eu/documents/10162/23036412/du_cs.pdf/).
Informace o tom, jak zkontrolovat, Ze vase pouz{van{
smési je uvedeno, naleznete v ¢asti ,Scénar expozice"
tohoto prlvodce.

Neni-li bezpe€nostni list pozadovan, ale poskytuje
se dobrovolng, nevztahuji se na vas podle nafizeni{
REACH Zadné zvl&stn{ povinnosti. Mate vsak
v8eobecnou povinnost pouzivat chemické [atky
bezpecné.


https://echa-term.echa.europa.eu/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/du_cs.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/du_cs.pdf/

PODROBNEJSI INFORMACE PRO
DODAVATELE

Obsah jednotlivych oddild bezpecnostniho

listu je stanoven pravn{m predpisem v podobé
prilohy Il k nafizen{ REACH a je podrobnéji
rozpracovan v Pokynech pro sestaveni
bezpecnostnich listd (https://echa.europa.eu/
documents/10162/23036412/sds cs.pdf). Toto jsou
hlavn{referentn{ dokumenty, z nichz by dodavatelé
prisestavovan( svych bezpetnostnich listd méli
vychazet. V tomto priivodci naleznete tipy pro
dodavatele, na co by siméliv jednotlivych oddilech
davat pozor.

Kdy byste méli bezpecnostni list aktualizovat?
Aktualizaci bezpecnostntho listu byste méli provést:

» pokud jsouk dispozici nové informace
o opatrenich k Fizen{rizik nebo nové informace
o nebezpetnostech,

* jestlize bylo udéleno nebo zamitnuto povolen(
nebo bylo uloZeno omezent.

V kazdém pripadé se doporucuje obsah
bezpecnostniho listu pravidelné kontrolovat.

Mezi ,nové informace” patr{ také

umistén(latky na seznam latek

pro pripadné zahrnut({ mezi latky
podléhajici povolent.


https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_cs.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_cs.pdf

Oddil 1 bezpec¢nostniho listu

Identifikace latky/smési a spolecnosti/

podniku

HLAVNi BODY

0ddil 1 obsahuje tyto informace:

* nazev latky nebo v pripadé smési obchodni
nazev nebo oznaceni smési,

dalsich pFislusné identifikatory, jako jsou obchodni nazvy,
alternativni ndzvy, €islo ES, CAS nebo registracni ¢islo v souladu
s prilohou VI naFizeni CLP,

pouziti, k nimz je chemicka latka uréena, a nedoporucena pouziti,
podrobné udaje o dodavateli bezpecnostniho listu,

telefonni ¢islo pro naléhavé situace.

Je-lilatka registrovana podle nafizeni REACH, bude pododdil 1.1
obsahovat registracni ¢islo REACH. Toto cislo témérF vzdy zacind
¢islicemi 01 (napf. 01-nnnnnnnnnn-nn-nnnn). Pokud je vyrobek
smés, registracni Cisla latek, z nichz se smés sklada, naleznete

v pododdile 3.2.



PODROBNEJSI INFORMACE PRO PRIJEMCE

Registracni €islo

Registracn{ ¢isla mizete pouZz{t pro zjiStén( vice
informac{ o zadatelich o registraci a o latce.

Na internetovych strankdch agentury ECHA v sekci
Jnformace o chemickych latkach” (https://echa.
europa.eu/information-on-chemicals) mizete
vyhledavat pomociregistracniho cisla. Zobraz{se
vam, kdo latku registroval a zda jako jednotlivec nebo
jako ¢len spolecné registrace.

Konci-liregistracni ¢islo na,-0000 jedna se

o hlavniho Zadatele o registraci. Jestlize jsou CtyFi
posledni &islice -XXXX, je informace o Zadateli
oregistraci divérna, a to obvykle v pripadé,

kdy dodavatel doddva latky od vicero Zadatell
oregistraci. Priklad naleznete zde pod odkazem
registracni ¢islo REACH https://echa.europa.eu/
documents/10162/22787005/sds sectionl_
registration numberXXXX en.jpg). Vyhledavan{
kromé jinych informac( také ukaZe, je-li poskytnuté
registracni ¢islo stale aktivni.

Dodavatel mus{registracni ¢islo sdélit celému
dodavatelskému fetézci. Nen(-li v bezpe€nostnim
listu uvedeno zadné registracn{ ¢{slo, znamena to,
Ze |atka podléha vyjimce z pozadavkd na registraci,
nebo dosud nebyla registrovana.

Pokud se domnivate, Ze vas dodavatel mél iz latku
registrovat, doporu€ujeme vdm neprodlené se na néj obratit
asituaci ovérit. Latky, které dosud nebyly registrovany, by
mély byt dikladné provéreny, aby se potvrdilo, zda je jejich
pouzit{v Evropé povoleno. MiiZete se také obratit na organ
odpovédny za prosazovani predpis(.

Latky mohou byt pfedbézné registrovany, coz znamena,
Ze vyrobce nebo dovozce mav planu je registrovat, ale
dosud registrované nejsou. Cislo predbé&Zné registrace
zacind na ,05-". Pro nasledné uZivatele nevznikaji

v souvislostis predbézné registrovanymi ldtkami zaddné
povinnosti. Po uplynut( lhlity pro registracivroce 2018
jiznen{dlvod, aby dodavatelé do bezpecnostniho listu
uvadéli ¢islo pfedbézné registrace.

Doporucujeme vést si pro viechny
bezpecnostn(listy, které obsahuji
registracni ¢islo, zdznamy o datu
obdrZent.

Urcend pouziti

Po obdrzenibezpetnostniho listu se scénari expozice
byste méli zkontrolovat, zda dodavatel vase pouzit(
uvedl v pododdile 1.2. Nen{-li tomu tak, mizete

jej kontaktovat a pozddat ho, aby vase pouziti do
prislusného oddilu zahrnul. Zjistéte, jaké informace
mate sdélit svému dodavateli a jak to nejlépe provést
v sekci otdzek a odpovédi( (otazka 136) (https://echa.
europa.eu/support/gas-support/qas).

Pokud vas dodavatel uvedl, zZe se
neékterd pouzit{,nedoporucuji*,
znamena to, zZe takoveé pouzit(
nepodporuje.

Pokud pododdil 1.2 bezpe&nostntho listu uvadi, Ze
se vade pouziti nedoporucuje, méli byste zvazit tyto
moZznosti:.

* prestarte l[atku samotnou nebo obsaZenou ve
smési pouzivat timto zpdsobem,

* zménte dodavatele a vyuZijte takového, ktery pro
vasSe pouZziti pfijal potfebnd opatienik Fizen{rizik,

* vypracujte zpravu o chemické bezpecnosti
nasledného uzivatele, abyste ovéfili, ze je toto
pouzit{ bezpecné. Vice si mlzete precist v kapitole 5
Pokyni pro nasledné uZivatele (https://echa.europa.
eu/documents/10162/23036412/du_cs.pdf/).

Urcena pouzit{ uvedend v pododdile 1.2 |ze popsat
pomoc({ textu (napriklad ,natérové hmoty a barvy")
nebo kddu. Casto se vyuziva kédi ze standardniho
systému deskriptor( pouziti (napriklad ,SU21,
PC18"). Vice informaci o systému deskriptord pouZit{
naleznete v Pokynech pro popis pouziti (https://echa.
europa.eu/documents/10162/13632/information_
requirements r12 cs.pdf). Deskriptory pouZitije
mozné uvadét také pro urcend pouZitiv oddile 16

a ve scénari expozice.


https://echa.europa.eu/information-on-chemicals
https://echa.europa.eu/documents/10162/22787005/sds_section1_registration%20numberXXXX_en.jpg
https://echa.europa.eu/support/qas-support/browse/-/qa/70Qx/view/ids/136
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/du_cs.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/13632/information_requirements_r12_cs.pdf

PODROBNEJSI INFORMACE PRO DODAVATELE

Identifikator vyrobku

Identifikdtor vyrobku pro latku nebo smés se uvadi(
v souladu s ¢lankem 18 nar{zen{ CLP. Pravidla
jsou podrobné popsana v kapitole 3.1 Pokyn pro

sestaveni bezpecnostnich listd (https://echa.europa.

eu/documents/10162/23036412/sds cs.pdf/)
avyrazné se li8{ podle toho, zda jde o latku nebo
Smes.

S nalezenim identifikdtoru vyrobku pro latku vdm
miZe pomoci tento diagram.

U smési mus{ byt obchodni ndzev nebo oznacent
uvedeno v pododdile 1.1, zatimco dalS{ informace
o jejich slozkéch musi byt uvedeny v pododdile 3.2.
Vice informaci naleznete v Pokynech pro sestaveni
bezpe&nostnich listd (https://echa.europa.eu/
documents/10162/23036412/sds cs.pdf/).

Jste-lizadatelem o registraci,

méjte na paméti, Ze poskytnutim

bezpelnostniho listu s registra¢nim

¢(slem mohou vasim zdkazn{kdm
(naslednym uzivateldm) vzniknout urcité
povinnosti. Pokud je ldtka podle narizen{ CLP
nebezpend a v ramciregistrace jste provedli
posouzen{ expozice, méli byste zajistit priloZen(
prislusnych scénard expozice.

Vypracovavate-li bezpe€nostn( list

pro smés, musite sdélit registracni

¢islavSech registrovanych latek ve
smési (oddil 3) a také dals{ dtlezité informace,
jako jsou klasifikace a pokyny k r{zen( rizik atd.

I EL T Vel —» Provide in SDS?

A
NO

(b) Is it in the C&L Inventory?!

(c)Is it in the CAS, with
nomenclature provided by
IUPAC (or another
international chemical
name)?

(d) Provide IUPAC
nomenclature or another
international chemical name

Registracni ¢islo

Pokud jste latku registrovali, musite registracni cislo
v bezpecnostnim listu uvést. Chybéjici registracni
Cislo znaci, Ze latka podléha vyjimce z poZadavk( na
registracinebo dosud nebyla registrovana. Abyste
zabranili dohaddm o tom, pro¢ registracn{ ¢islo nenf
uvedeno, je vhodné to vysvétlit jednou z téchto vét:

» LatkanevyZaduje registraciv souladu s nafizenim
(ES) €.1907/2006 (nafizen{ REACH).

* Dosud nevyprselo prechodné obdob( podle ¢lanku
23 nar{zen{REACH.

 Biocidni{ pfipravky jsou v souladu s ¢l. 15 (odst. 1
a 2) narizen( (ES) ¢. 1907/2006 (nafizeni REACH)
povazovany za registrované latky.

» Tatoldtkaje osvobozena od registrace podle ¢l. 2
odst. 7 pism. a) a prilohy IV nafizen{ REACH.

» Tato latkaje osvobozena podle &l. 2. odst. 7
a prilohy V narizen{ REACH.

Cisla predbézné registrace zacinajic{ na ,05-“ nemusi
byt v bezpe€nostnim listu uvedena.



https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_cs.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_cs.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_cs.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_cs.pdf/

Urcena pouziti

Jste-lizadatelem o registraci, vasi zakaznici vds
mohli prostfednictvim svych odvétvovych organizaci
informovat o svych pouzitich prostfednictvim map
pouziti (https://echa.europa.eu/csr-es-roadmap/
use-maps/concept). Pfi poskytovani bezpeénostniho
listu byste meziurcend pouzit{ do pododdilu 1.2

méli zahrnout i tato pouziti. Vasi zdkaznici ocent
informace na m{ru prizplsobené svym potrebam.

Urcena pouzitiregistrovanych latek, u nichz je
vyZadovana zprdva o chemické bezpecnosti, mus{
byt v souladu s pouzitimi uvedenymi ve zprévé

o chemické bezpecnosti a scénafich expozice (v
podstaté tam, kde jste posoudili riziko jako riziko,
které je tfeba naleZité kontrolovat).

Pokud jste formuldtor, méli byste uvést pouziti
formulacina zékladé relevantnich informaci
o slozkach.

Jste-lizadatelem o registraci,

pozaduji se i informace

o nedoporucenych pouzitich, které

mus{ byt v souladu s informacemi
uvedenymi v oddile 3.6 IUCLID (Nedoporucena
pouZiti) pro latky, pro néZ se pozaduje
registrace. Méjte na paméti, Ze pokud se pouZit{
nedoporucuje, je poZzadovano i zdGvodnéni.

Dodavatel bezpecnostniho listu

,Dodavatelem”se v tomto pfipadé mysl{ dodavatel
bezpecnostntho listu. Uveden{m latky nebo smésina
trh se distributor stdva zodpovédnym za poskytnut{
bezpecnostniho listu a za to, Ze bude dostupny

v prislusném narodnim jazyce a Ze bude obsahovat
informace poZadované v souladu s vnitrostatnimi
pravn{mi predpisy. Nezmén(-li distributor stitek,
doporucuje se, aby dodavatelé doplnili své vlastn{
podrobné informace do tohoto oddilu misto
nahrazovan( plvodnich informaci od dodavatele.

Telefonni &islo pro naléhavé situace

Musite poskytnout odkaz na informacni servis

v pFipadé nouze. Ve vétsiné clenskych statd funguje
narodn{ toxikologické stfedisko, jehoZ telefonn( ¢islo
pro naléhavé situace naleznete zde:

http://echa.europa.eu/support/helpdesks/national-
helpdesks/list-of-national-helpdesks

Nez do bezpecnostniho listu zapisete telefonni ¢islo
konkrétntho toxikologického stfediska, ujistéte se,
Ze spliujete poZadavky tohoto strediska.

V kazdém clenském staté musi{ byt ,povéreny organ®,
ktery shromazduje informace o nebezpecnosti smési.
Vétsinou je timto povérenym orgdnem jiz zminéné
toxikologicke stredisko. Dald{ informace naleznete
zde:

http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/
poison-centres/index cs.htm

At odkazujete na narodni toxikologicka strediska
nebo na sluzby svoje Ci tFeti strany, vzdy je tfeba
uvést veskerd omezeni (Gfedni hodiny, druh
informaci, které je mozné poskytovat).


https://echa.europa.eu/csr-es-roadmap/use-maps/concept
https://echa.europa.eu/csr-es-roadmap/use-maps/concept
http://echa.europa.eu/support/helpdesks/national-helpdesks/list-of-national-helpdesks
http://echa.europa.eu/support/helpdesks/national-helpdesks/list-of-national-helpdesks
http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/poison-centres/index_cs.htm
http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/poison-centres/index_cs.htm

Priklad oddilu 1 bezpe¢nostniho listu

Salely Dala Sheet according (o Regulation (EC) Mo. 1907/2006 (REACH)
ECHA Subslance
Vaeralon GLVEN Revislon Dale 04062016

SECTION 1: Identification of the substance /mixture and of the

company/undertaking

1.1 Product identifier
Substance name: ECHA Substance

EC No.: 11111-11-1
REACH Registration Mo.: XX- 3000000000 - Xx - XX XK
CAS Ma.: 7/777-77-1

1.2. Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised

against
Relevant identified uses;

- Formmulation or re-packing (F): Formulation of preparations (mixtures) - PCS9a, PCL1E,

FC24, PC31

Widespread use by professional workers (PW): Lubricant and lubricant additive
(PC24), Coatings and paints, thinners, paint removers (PC9a), Polishing agent

{PC31), Ink and toners (PC18)
Uses advised against:

Consumer uses (C); Coatings and paints, thinners, paint removers (PCSa).

Reason why uses advised against:

Use on large surface area would potentially give excessive exposure to vapour

1.3. Details of the Supplier of the Safety Data Sheat
Supplier: Fictitious Business Name

Street/P.0. Box: Address 1

Postcode / City: 00120, City

Country: Country

Telephone (Telefax): +XX-OOOONN, + X0 -K00OOGONGM
E-mail [competent person): SDSEcompanyX.com

Mational contact: National. Contact@email.com

1.4 Emergency telephensa number

Please contact: +XX-JOO00000XN, National Chemicals Information Service, Country

Opening hours: 24 hours-a-day, 365 davs-a-vear
Other comments {e.g. language(s) of the phone service): English




Oddil 2 bezpecnostniho listu

Identifikace nebezpecnosti

HLAVNIi BODY

0ddil 2 obsahuje informace:

* oklasifikaci nebezpecnosti chemické latky,

* otom,jak by méla byt chemicka latka oznacena
(vystrazné symboly nebezpecnosti, standardni véty
o nebezpecnosti a bezpecnostni pokyny). Priklady stitk( naleznete
na strance se ,Stitky podle narizeni CLP” (https://echa.europa.eu/
documents/10162/22787005/clp label examples en.jpg),

dalsiinformace o nebezpecnosti, které nevyplyvaji z klasifikace,
a pripadné informace o tom, proc je latka klasifikovana jako PBT nebo
vPvB.

Informace o klasifikaci a oznacovani latky uvedené v oddile 2
bezpecnostniho listu musi byt v souladu se skutecnymi Stitky pro danou
chemickou latku. Pokud tomu tak neni, kontaktujte svého dodavatele a
zjistéte a ujistéte se, které informace jsou platné.

Klasifikace a oznacovani chemickych latek prochazi po celém svété
zménami. V EU plati nafizeni o klasifikaci, oznacovani a baleni latek
a smési (nafizeni CLP) a je uplatfiovan globalné harmonizovany
systém klasifikace a ozna€ovani chemickych latek (GHS) OSN.



https://echa.europa.eu/documents/10162/22787005/clp_label_examples_en.jpg

PODROBNEJSI INFORMACE PRO PRIJEMCE

Klasifikace latky nebo smési

Pododdil 2.1 informuje o klasifikace nebezpecnosti
latky nebo smési. Tyto informace jsou zésadni{ pro
posuzovanirizik pro pracovniky a Zivotni{ prostredi.
Dals{informace, napriklad plné znéni standardnich
vét o nebezpetnostinaleznete v oddile 16. Nejsou-li
splnéna kritéria pro klasifikaci podle nafizen( (ES)
¢.1272/2008, musi to byt jasné uvedeno.

Je tfeba zkontrolovat, zda je klasifikace v souladu
s informacemiuvedenymiv oddilech9az12.

U [atek byste méli zkontrolovat, zda jsou
uvedeny multiplika¢n( faktory. Vice informaci
o tom, kdy je tfeba uvadét multiplikacni
faktory (nebo meznihodnoty &i koncentracni
limity), naleznete v Pokynech pro sestaveni
bezpe&nostnich listd (https://echa.europa.eu/
documents/10162/23036412/sds cs.pdf/).

Nejste povinni ovérovat klasifikaci svého
dodavatele / svych dodavatel(. Pokud tak v3ak
chcete ucinit (za pouziti{ Pokynt k uplatfiovani
kritérii CLP (https://echa.europa.eu/
documents/10162/23036412/clp _en.pdf/))

a dojdete k odlisnému z&véru nez vas dodavatel /
vasidodavatelé, méli byste ho/je kontaktovat

a projednat, zda miZete vzdjemné dojit ke shodé
v klasifikaci. NemdZete-li se shodnout, je treba,
abyste svoji klasifikaci ozndmili agenture ECHA (pro
latky, ktere pouzivate v mnozstvijedné tuny nebo
vétdim zarok).

Mezi riznymi dodavateli mohou

vzniknout rozdily v klasifikaci

z opodstatnénych ddvodd,

napriklad necistoty, koncentrace
atd. Viz Tipy pro uzivatele chemickych
latek na pracovisti (https://echa.europa.
eu/documents/10162/966058/tips users_
chemicals workplace_cs.pdf). Prijakychkoliv
pochybnostech by pri{jemci méli kontaktovat
své dodavatele.

Klasifikaci latek si mGzete

zkontrolovat na internetovych

strankdch agentury ECHA
prostfednictvim informacnich karet (Infocard)
a stru¢nych profild (brief profile), zejména
abyste zjistili, zda existuje harmonizovana
klasifikace.

Prvky oznaceni

V pododdile 2.2 jsou zobrazeny prvky, jimiz by latka
nebo smés méla byt oznacena.

V pripadé [atek i smési se prvky oznacen{ uvadégji
v souladu s narizenim CLP.

Podléha-li latka samotnd nebo obsazena ve smési
povolen(podle narizen{ REACH, mus( zde byt
zahrnuto &islo povoleni (viz databdze ECHA-term
(https://echa-term.echa.europa.eu/). Vice informaci{
o povolovén(naleznete v kapitole 15 tohoto
privodce.

Méli byste svého dodavatele
neprodlené informovat o jakychkoliv
novych informacich o nebezpecnosti,
vcetné klasifikace a oznacen!.



https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_cs.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_cs.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/clp_en.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/clp_en.pdf/
https://echa-term.echa.europa.eu/

PODROBNEJSI INFORMACE PRO DODAVATELE

Klasifikace latky nebo smési

0Od 1. ¢ervna 2015 musi byt klasifikace latek a smési
provadéna v souladu s narizenim CLP.

Latka: Pokud jste ozndmili informace o l&tce do
seznamu klasifikaci a oznacen(, klasifikace
uvedend v bezpecnostni{m listu mus{ byt
stejnd jako ta, kterou jste poskytli ve svém
oznamen(, a mus{ byt poskytnuta v souladu

s pravidly nar{zen{ CLP.

Smési: Klasifikace se uvadi v souladu s nar{zenim
CLP. Smési, které byly uvedeny na trh pfed 1.¢ervnem
2015 a spliuji podminky smérnice
0 nebezpeclnych pripravcich, mohou do
1.Zervna 2017 zlstat na trhu, aniz by
musely byt nové oznaceny a opatfeny
novym balen{m. Postup pouZzity pro
odvozeniklasifikace smési mize byt pripadné
uveden v tomto oddile (namisto v oddile 16).

Prvky oznaceni

Uvedené prvky oznacen{ mus{ byt v souladu
s prislusnym Stitkem pripevnénym na vyrobku.

Pokud jste pro svoji latku, samotnou nebo obsazenou
ve smési, obdrZeli povolen{ podle narizen{ REACH,
musi{te zde uvést ¢islo povoleni (definici naleznete

v databazi ECHA-term (https://echa-term.echa.
europa.eu/)) a musite poskytnout vice informaci

o povolen( v oddile 15.

Dalsi nebezpecnost

Zde byste méli uvést jakékoliv dals{informace

0 nebezpeclnosti, které nevyplyvaji z klasifikace,
a pripadné informace o tom, proc je latka
klasifikovdna jako PBT nebo vPvB.

Tyto informace mohou m{t podobu standardnich vét
0 nebezpeclnosti, napriklad: ,V pripadé rozptylen{
muZe vytvaret vybudnou prachovzdusnou smés”,
,Pozit{ vyrobku je spojeno s rizikem oslepnut{ nebo
,Na zékladé vysledk( posouzeni{ neni tato ldtka
klasifikovéna jako PBT nebo vPvB".

Klasifikace jako PBT nebo vPvB mus{ odpovidat
vysledkim posouzen{ PBT nebo vPvB uvedenému
v pododdile 12.5 (poZzadovano pouze tam, kde se
vypracovava zprava o chemické bezpecnosti).


https://echa-term.echa.europa.eu/

Priklad oddilu 2 bezpecnostniho listu

SECTION 2: Hazards identification

2.1 Classification of the substance or mixture
Classification according to Regulation (EC) No. 12722008 [CLP]

Skin Irrit. 2 (H315: Causes skin irritation.)
Evye Irrit. 2 (H319: Causes serious eye iritation)
Aquatic Chronic 3 {(H412: Harmful to aquatic life with long lasting effects)

2.2: Label elements
Labelling according to Regulation (EC) No 1272/2008 [CLP]

Hazard pictograms: GH507: Exclamation mark

Signal word: DANGER
Hazard statements:

H315: Causes skin irritation.

H319: Causes serious eye irritation.
H412: Harmful to aquatic life with long lasting effects.

Precautionary statements:

P27 3: Avoid release to the environment.
P280: Wear protective gloves/protective clothing /feye protection/face protection,

P305+P351+P338; IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove
contact lenses, if present and easy to do, Continue rinsing.

P337+P313: If eye irritation persists: Get medical advice/attention.
Supplemental Hazard information (EU}: Not applicable

2.3 Other hazards

Processing vapours can irritate the respiratory tracts, skin and eyes,




Oddil 3 bezpecnostniho listu

Oddil 3 bezpecnostniho listu: Slozeni /

informaece o slozkach

HLAVNIi BODY

0ddil 3 obsahuje informace o sloZeni

chemického vyrobku. Pokud se jedna o latku,

jsou informace poskytovany v pododdile 3.1. Jde-li
o smés, informace jsou uvedeny v pododdile 3.2.

Informace maji obvykle podobu tabulky. Zahrnuji ndzev anebo obchodni
nazev a dalsi identifikatory (napriklad cislo CAS, registracni cislo atd.) latek a
jejich slozek nebo necistot, jez:

 prispivaji k celkové klasifikaci nebezpecnosti nebo

* jsou pritomné v koncentracich vyssich nez jsou urcité drovné vzbuzujici
obavy nebo

* se na né vztahuji limitni hodnoty expozice na pracovisti.

U smési se uvadi koncentrace nebo rozmezi koncentrace obsazené
slozky.

Dodavatel sem mlze zaradit i slozky neklasifikované jako
nebezpecné, pokud se rozhodne uvést Uplné slozeni latky nebo
smési.




PODROBNEJS| INFORMACE PRO
PRIJEMCE

Latky a smési

Je-lilatka nebo smés klasifikovana jako nebezpetnd
v souladu s narizen{m o klasifikaci, oznacovani{

a balen{latek a smés( (naFizen{ CLP), budou
nebezpecné slozky nebo nelistoty uvedeny v tabulce
pod svym chemickym ndzvem a ¢{slem ES anebo CAS.
Pokud je k dispozici, bude uvedeno také registracni
¢islo.

Pokud bylo povoleno pouzit{ alternativntho
chemického nazvu v souladu s narizen{m o klasifikaci,
oznafovani a baleni latek a smési(nafizen{ CLP)
(pfipadné smérnici o nebezpelnych pripravcich pred
datem 1. ¢ervna 2015), mize byt pouZito pro latku
obsaZenou ve smési.

V pripadé smési by klasifikace jejich slozek nebo
dlvod pro jejich uvedeni v pododdile 3.2 mély byt
popsény (napriklad ,neklasifikovano jako vPvB
latka“ nebo ,ldtka s limity expozice pro pracovisté
Spoletenstv{).




PODROBNEJSI INFORMACE PRO DODAVATELE

Latky Smési
Priklady toho, jak informace prezentovat, Priklady naleznete v Pokynech
jsou popsany v Pokynech pro sestaveni pro sestaveni bezpecnostnich
bezpe&nostnich listd (https://echa.europa. listd (https://echa.europa.eu/
eu/documents/10162/23036412/ documents/10162/23036412/sds_
sds_cs.pdf). Méjte na paméti, Ze uvedeny musi byt cs.pdf). U smési musite uvést koncentraci
sice pouze necistoty, které ovliviuj{ klasifikaci, (nebo rozmezi koncentrace) a klasifikaci viech
pro vase zakazniky vSak miZze byt uZitecné, kdyz slozek, které spliiuj{ kritéria pro klasifikaci, a také

uvedete informace o viech necistotéch (i pfesto, Ze pro ty, které kritéria nespliuji, ale predstavuj{ urcité

nemaj( vliv na klasifikaci) a jejich koncentracich (nebo  nebezpetiajsou obsaZené v mnozstvinad urcité

rozmezich). koncentrace (jak je popsano v pravnim predpisu).
Navic mdzete uvést i vSechny latky obsazené ve
smési, abyste pomohli svym zdkazn{km.

Alternativni chemické nazvy

Pouzivé-li se alternativni chemicky nézev (protoZe je to povoleno v souladu s ustanoveni{mi
¢lanku 24 narizen{ CLP), méli byste to uvést v tomto pododdile (pFipadné v oddilech 15 nebo
16).

Rozmezi hmotnosti/koncentrace

Misto skutec¢nych hmotnostnich procent mohou byt uvedena rozmez{ hmotnosti. Klasifikace
odvozend pro urcité rozmez{ koncentrace by méla vychdzet z nejvyssich koncentract
v uvadéném rozmez(.

Obecné mezni hodnoty a multiplikacni faktory pravni predpis zmifuje pouze v kontextu
rozhodovan(, které |atky je tfeba uvést v bezpecnostnim listu. V pripadech, kdy jsou tyto
informace k dispozici, by v8ak bylo pripadné uzitecné, a tud{z vhodné, je uvést.


https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_cs.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_cs.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_cs.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_cs.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_cs.pdf/

SECTION 3: Composition/information on ingredients

Priklad oddilu 3 a bezpecnostniho listu

3.1 Substances
CAS No. Substance Name EC No. REACH Registration No
TI7T7-77-1 | ECHA Substance 11111-11-1 | ¥H-MR0N M - M- R MK
: Trpurity T 33233353 :
- Impurity 2 33333-33-3 -




Priklad oddilu 3 b bezpecnostniho listu

3.2 Mixtures

CAS No EC Mo Index Mo, REACH %o MName Classification
Registration [weight] according to
HNo. Regulation
(EC) No
1278/2008
{CLP).
100-42-5 | 202-851-5 | 601-026-00-0 | O1- | 50 styrene Flam. Lig. 3
AOOOOO0 |
=NV H226
Acute Tox. 4
H332
Eye Irrit. 2
H31g
Skin [erit. 2
H315
100-41-4 | 202-845-4 | 601-023-00-4 | O1- 40 Ethyibenzene | Flam. Lig. 2
M N RNNN
N-NN-ZZZIZ H225
Acute Tox. 4
H332




Oddil 4 bezpecnostniho listu

Pokyny pro prvni pomoc

HLAVNi BODY

Oddil 4 obsahuje informace:

o opatrenich prvni pomoci, kterd se maji pouzit
v pripadé nahodné expozice chemicke latce,

* osymptomech a Ucincich expozice,

* o pokynech, zda je zapotrebi naléhava nebo zvlastni |ékarska péce
(protilatky, lékarské sledovani) nebo jina opatfeni (osobni ochranné
prostiedky (pro osoby poskytujici prvni pomoc).

Opatreni prvni pomoci musi byt popséna tak, aby je mohla pochopit
a poskytnout nevyskolena osoba a musi byt v souladu s pokyny pro
bezpecné zachazeni uvedenymi v pododdile 2.2.

Jestlize po nahodné expozici chemické latce vyhledate
' lékarskou péci, je vhodné s sebou pFinést bezpecnostni list.

Dalsiinformace poskytované specialné pro zdravotniky

mohou byt uvedeny napf. pod nazvem ,Poznamky pro
lékare”. Tyto informace mohou obsahovat zvlastni lékarské pojmy,
které mohou byt obtiZzné srozumitelné pro pracovniky, kteri
neplsobi ve zdravotnictvi.

of N W NN




Priklad oddilu 4 bezpecnostniho listu

SECTION 4: First aid measures

4.1 Description of first aid measures

4.1.1. General information:

Remove contaminated, saturated clothing immediately. In the case of accident or
unwellness, seek medical advice immediately (show directions for use or safety data
sheet if possible).

4.1.2. Following inhalation:

Remove casualty to fresh air and keep warm and at rest,

4.1.3. Following skin contact:

Wash immediately with soap and water. In case of skin irritation consult a physician,
4.1.4. Following eye contact:

After contact with the eyes, rinse with water with the eyelids open for a sufficient length
of time, then consult an ophthalmologist immediately,

4.1.5. Following ingestion:

If accidentally swallowed rinse the mouth with plenty of water (only if the person is
conscious) and obtain immediate medical attention,

4.1.6. Self-protection of the first aider:
First aider: Pay attention to self-protection!
4.2 Most important symptoms and effects, both acute and delayed

Symptoms and effects: Serious irritation to the eyes (burning sensation and redness,
impairment of vision), and irritation to the skin (dryness and itchiness).

4.3 Indication of any immediate medical attention and special treatment
needed

Specific treatment: First Ald, decontamination, treatment of symptoms.
Motes for the doctor: Treat symptomatically,



Oddil 5 bezpecnostniho listu

Opatreni pro haseni pozaru ¢

HLAVNi BODY

0ddil 5 obsahuje informace o:
* opatfenich pro haseni pozaru zpisobeného
chemickou latkou nebo vzniklého v jeji blizkosti,
mozné nebezpecnosti chemické latky v pFipadé pozaru
(napriklad nebezpe¢né zplodiny horeni nebo riziko vybuchu oblaku
par).
Tento oddil mGZe obsahovat také specifické informace pro hasice, véetné
pouziti zvlastnich ochrannych prostredkd.

Zv|astni pozornost vénujte nevhodnym hasiviim popsanym

v pododdile 5.1. Jejich pouziti mize zplsobit chemické nebo

fyzikdlnireakce, jejichz disledkem mlze byt dalsi nebezpeci.

Nékteré latky napriklad pri kontaktu s vodou uvolriuji horlavé
nebo toxické plyny.




Priklad oddilu 5 bezpecnostniho listu

SECTION 5: Firefighting measures

5.1 Extinguishing media

Suitable extinguishing media: Carbon dioxide (C02), Foam, Water spray, Dry
extinguishing powder.

Unsuitable extinguishing media; Strong water jet,

5.2 Special hazards arising from the substance or mixture

Hazardous combustion products: None.

5.3 Advice for fire-fighters

Special protective equipment for firefighters: Wear a self-contained breathing apparatus
and chemical protective clothing.

5.4 additional information

Collect contaminated fire extinguishing water separately. Do not allow entering drains or
surface water.




Oddil 6 bezpecnostniho listu

Opatreni v pripadé nahodného/uniku

HLAVNi BODY

Oddil 6 obsahuje doporuceni

pro feSeni nahodného rozliti nebo

uniku chemicke latky, aby se zamezilo dalSim
negativnim dopadim nebo aby se tyto dopady
minimalizovaly. Doporuceni obsahuiji:

* metody pro omezeni Uniku, znovuziskavani a ¢isténi,
* opatfeninaochranu osob, ktera se béhem téchto €innosti musi uplatnit.

V tomto oddile |ze odkazovat na oddil 8 a 13 aby se zabrdnilo opakovani
informaci v souvislosti s moznym nahodnym unikem. Odkazuje-li se na jiné
oddily, mély by tyto oddily byt rddné vyplnény.




Priklad oddilu 6 bezpecnostniho listu

SECTION 6: Accidental release measures

6.1 Personal precautions, protective equipment and emergency procedures

6.1.1. For non-emergency personnel:
Use personal protective equipment, see Section 8,
6.1.1. For emergency responders:

Remove persons to safety. Isolate hazard area and deny entry, Ventilate closed spaces
before entering. Use personal protective equipment, see Section 8,

6.2 Environmental precautions

Make sure spills can be contained, e.g. in sump pallets or kerbed areas. Do not allow to
enter into surface water or drains, Do not allow to enter into soll/subsoil.

6.3 Methods and material for containment and cleaning up

Soak up with inert absorbent material {e.g. sand, silica gel, acid binder, universal binder,
sawdust), Dispose of as special waste in compllance with local and national regulations.

6.3.1. For containment:

Collect in closed and suitable containers for disposal.

6.3.2. For cleaning up:

Clean contaminated objects and areas thoroughly observing environmental regulations.
6.3.3. Other information:

Hone,

6.4 Reference to other sections

Personal protection eguipment: see Section &,




Oddil 7 bezpecnostniho listu

— ! -"-H-""““--.‘ >’

Zachazeni a skladovant— -
- 7 " e 1 &'\

HLAVNi BODY

0ddil 7 obsahuje informace

o bezpecném zplsobu zachazeni

s chemickymi latkami a jejich skladovani, aby

se zabranilo moznym nebezpecnym incidentdm. Tyto

informace plati pro pouziti uvedena v poddile 1.2 a pro vlastnosti
chemické latky (jak je uvedeno zejména v oddile 9 a 10). Mély by byt
v souladu s poskytnutymi scénari expozice.

Pokyny pro bezpeéné zachazeni zahrnuji informace o:

uzavreni prostoru, protipozarnich opatrenich a opatrenich zamezujicich
tvorbé aerosolu a prachu,

zabranéni nebezpecim v dlsledku neslucitelnosti latek nebo smési,

omezeni Uniku latky nebo smési do zivotniho prostredi, jako je zamezeni
rozliti nebo zabrdnéni prinikd do kanalizace,

zavadeéni spravnych postupl ochrany zdravi pfi préci.

Pokyny pro bezpecné skladovani zahrnuji informace o:

* Tizenirizik souvisejicich s vybusnym ovzdusim, ziravymi podminkami,
nebezpecim vzniceni atd.,

kontrole Gcinkd okolniho prostFedi, jako je pocasi, vlhkost, vibrace
atd,

zachovani celistvosti latky nebo smési,

dalsi pokyny, napriklad pozadavky na vétrani, mnozstevni limity
atd.

Kromé informaci uvedenych v tomto oddile jsou dilezité
informace uvedeny také v oddile 8.



PODROBNEJS| INFORMACE PRO
PRIJEMCE

Ovérte, Ze se pouzit{ uvedend v pododdile 7.3 shoduji
s pouzit{miuvedenymiv pododdile 1.2.

PODROBNEJSI INFORMACE PRO
DODAVATELE

Zajistéte, Ze vedkeré pokyny o vyvarovan( se
uréitému materialu nddoby (napf. kov) souhlas(

s informacemi o nebezpecnosti uvedenymiv jinych
oddilech.

Tento oddil mdZe byt také uzitecny, pokud
potrebujete sdélit informace o pouziti latky, kterd je
klasifikovand jako nebezpec&na kvili svym fyzikalnim
a chemickym vlastnostem (napf. hoflavosti).

Pro l&tku registrovanou v mnozstvinad 10 tun
rocné a klasifikovanou pro své fyzikaln{a chemické
vlastnosti(zejména hoflavost, vybusné vlastnosti
a oxidacn{vlastnosti) musi Zadatel o registraci
posoudit pouZit{ uvedend ve zpravé o chemické
bezpeclnosti. V rdmci toho musi{ Zadatel o registraci
doporucit opatren( k Fizen(rizik pro omezen(nebo
sniZzen(rizik (viz ¢ast E Pokyni k poZzadavkim na
informace a posuzovani chemické bezpecnosti
(https://echa.europa.eu/documents/10162/13632/
information requirements part e en.pdf)). Tato
opatfenijsou ndsledné sdélovédna prostiednictvim
scénare expozice. Plat(-li stejna opatreni{ pro vice
pouzit(, mGZe byt praktic¢téjsi informovat o nich

v tomto oddile bezpecnostniho listu s odkazem na
jednotlivé scénare expozice s pokyny, kde nalézt
prislusné informace.


https://echa.europa.eu/documents/10162/13632/information_requirements_part_e_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/13632/information_requirements_part_e_en.pdf

Priklad oddilu 7 bezpecnostniho listu

SECTION 7: Handling and storage

7.1 Precautions for safe handling

Protective measures:

Lise only in well-ventilated areas. Handle and open container with care, Always close
containers tightly after the removal of product. Wear personal protective clothing (see
Section 8).

Measures to prevent fire:
This product is not flammable, No special fire protection measures are necessary,
Measureas to prevent aerosol and dust generation:

Curing filling, metering and sampling should be used if possible: Splashproof grounded
devices. Use only semi-automated and predominantly enclosed filling lines.

Measures to protect the environment:
Shafts and sewers must be protected from entry of the preduct. See Section 8.
Advice on general occupational hygiene:

Work in well-ventilated zones or use proper respiratory protection. Avold contact with
skin, eyes and clothes, Provide eye shower and label its location conspicuously, Wash
hands and face before breaks and after work and take a shower if necessary. When
using do not eat, drink, smoke, sniff. Remove contaminated, saturated clothing
immediately, Wash contaminated clathing prior to re-use,

7.2 Conditions for safe storage, including any incompatibilities
Technical measures and storage conditions:

Store at room temperature.,

Requirements for storage rooms and vessels:

Keep/store only in original container. Provide for retaining containers, e.g. floor pan
without outfloww, The floor should be leak tight, jointless and not absarbent. Ensure
adequate ventilation of the storage area.

Further information on storage conditions:
Protect containers against damage.

7.3 Specific end use(s)
Recommendations: Observe instructions for use,




Oddil 8 bezpecnostniholistu

Omezovani expozice /osobni ochranné

prostredky

HLAVNIi BODY

Oddil 8 poskytuje dalezité

informace o limitnich hodnotach expozice

(pododdil 8.1) a o0 opatfenich na omezovani

expozice (pododdil 8.2). Informace se tykaji vlastnosti

chemické latky a vsech zamyslenych pouziti (jak je popséno

v pododdile 1.2 nebo ve scéndrich expozice, které mohou byt prilozeny
k bezpeénostnimu listu).




Pododdil 8.1 Kontrolni parametry

Podle potfeby se uvadéji limity expozice pro
pracovniky, spotFebitele a Zivotn{ prostred(. Zahrnuj(
platné limitn{ hodnoty expozice na pracovisti,(OEL),
odvozené drovné, prinichz nedochdzi k nepriznivym
a¢inktm (DNEL), odhady koncentraci, pfi nichz
nedochazi k nepfiznivym d¢inkam (PNEC), atd. Kromé
hodnot OEL platnych ve vasi{ zemi mohou byt uvedeny
i limitn{ hodnoty platné v jinych zemich v zavislostina
trhu vaseho dodavatele. Definice technickych pojmg,
jako je OEL nebo DNEL, naleznete v databazi ECHA-
term (https://echa-term.echa.europa.eu/).

Vice informac{ o hodnotdch OEL a DNEL

naleznete v pokynech (http://ec.europa.eu/
social/BlobServlet?docld=15614&langld=en)
vypracovanych Vyborem vrchnich inspektor( prace

(SLIC).

Pododdil 8.2 Omezovéni expozice

Jsou zde popsana opatfen( k Fizen(rizik a zajisténi
bezpe&ného pouzivan{ chemické latky, kterd
zahrnuj(jak technické kontroly, tak opatfenina
ochranu osob. Cilem opatren( je omezit expozici
pracovnika a zivotniho prostredi na bezpecnou
naleznete také v kterémkoliv scénari expozice
priloZzeném k bezpecnostnimu listu.

Omezovani expozice popsané v oddile 8.2
predstavuje ochranna opatreni, ktera je tfeba
prijmout pfi pouzivan( latky ¢i smési, aby se sniZila
expozice pracovnika a Zivotntho prostiedina
bezpe&nou droven. Patr{ sem:

vhodné technické kontroly,

* osobniochranné prostredky (véetné podrobné
specifikace, jako je doba prlniku, nebo odkazl na
prislusné normy CEN),

* omezovan{ expozice zivotniho prostredi.

Tento pododdil mdZe odkazovat na scénare expozice
nebo na oddil 7 bezpecnostniho listu (zachazeni

a skladovani), jsou-li v nich dané opatfeni popséna
podrobnéji. Shrnut{ v oddile 8.2 musi byt v souladu

s informacemi uvedenymi ve scénafi expozice.

PODROBNEJSI INFORMACE PRO PRIJEMCE

0ddil 8 obsahuje dlilezité informace souvisejici
s ochranou zdrav{ pfi praci.

Kontroln{ parametry uvedené v pododdile 8.1
predstavuj( limitn{ hodnoty. U hodnot nizsich, nez
jsou tyto limitn{ hodnoty, se rizika povaZzuji za
kontrolovana.

Nasledn{uZivatelé mohou tyto parametry pouZit
jako kritéria méren{ provadénych na misté nebov
pripadé, Ze se rozhodnou provést vlastni posouzeni
chemické bezpecnosti. Nahlédnéte do Pokyni

pro nasledné uzivatele (https://echa.europa.eu/
documents/10162/23036412/du_cs.pdf).

Mohou zde byt uvedeny i aktudlné doporucované
postupy sledovani ¢i pozorovani. Tyto metody
sledovani mohou napriklad zahrnovat osobni
sledovan{vzduchu, sledovanivzduchu v mistnosti
nebo biologické sledovaniv souladu se schvalenymi
normami.

Oddil 8 je velmi ddlezity pro nasledné
uzivatele, aby mohli stanovit
a uplatiiovat prislusna opatrenipro
naleZitou kontrolu rizik chemické
latky na svém pracovisti (viz Gvodni ¢ast
o0 bezpecnostnich listech). Pokud informace
vychazeji ze scénare expozice, prectéte si Cast
,Scénar expozice” tohoto priivodce.



https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/du_cs.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/du_cs.pdf/
https://echa-term.echa.europa.eu/
https://echa-term.echa.europa.eu/
http://ec.europa.eu/social/BlobServlet?docId=15614&langId=en

PODROBNEJSI INFORMACE PRO DODAVATELE

Pododdil 8.1 Kontrolni parametry

Odvozené urovné, pfinichZ nedochdzi k nepriznivym
a¢inktm (DNEL), a odhady koncentraci, pfi nichz
nedochazi k nepfiznivym G¢inkm (PNEC), platné pro
scénare expozice ve vsech prilohach pozadovanych
k bezpecnostnimu listu pro urcitou latku nebo smés
mus{ byt uvedeny v tomto pododdile.

Mély by byt uvadény pouze relevantnihodnoty DNEL
a PNEC. Priklad toho, jak by pozadované informace
o hodnotédch DNEL a PNEC v tomto pododdile

mohly byt strukturovany, naleznete v Pokynech pro

sestaveni bezpeénostnich listd (https://echa.europa.

eu/documents/10162/23036412/sds cs.pdf).

V prislusnych pripadech se v tomto pododdile uvadéji
specifické kontroln{ parametry, napriklad limitn{
hodnoty expozice na pracovisti (OEL), které mus{ byt
uvadény za clensky stat, vnémz je l[dtka nebo smés
uvadénanatrh.


https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_cs.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/sds_cs.pdf

Priklad oddilu 8 a bezpecnostniho listu

SECTION 8: Exposure controls/personal protection

Freventive industrial medical examinations are to be carried oul.

8.1 Control parameters

WEL (UK): Long-term (8 hour) occupational exposure limit value: 40 mg/m?#

Short-term (15 min)occupational exposure limit value: 80 mg/m?
DMELs:

Workers

Route of Short-term | Short-term Long-term Long-term
exposure

local systemic local systemic
Oral HOT REQUIRED
Inhalation | (iii) (iii) (i) 24 mgfm*
Dermal (i) (i) (i) 7 mg/kyg bw/day

Mote: (i) hazard identified but no DNEL available, (i) no exposure expected, (iii) no

hazard identified

PNECs:
Environmental protection target PNEC value
PHNEC aguatic, freshwater 0.00103 mg/L

PHEC sediment, freshwater

0.837 myg/kg sediment dw

PHEC aguatic, marine water

0.00103 mg/L

PHEC sediment, marine water

0.0837 mg/ kg sediment dw

PHEC secondary polsining

Mo potential to cause toxic effects if
accumulated (in higher organisms) via the
food chain

PNEC sewage treatment plant (STF)

1.49 mg/L

PHNEC soil (agricultural)

0.161 mg/kg soil dw

PNEC air

No hazard identified

8.2 Exposure controls

8.2.1. Appropriate engineering controls:

Ensure adequate ventilation, especially in confined areas.




Priklad oddilu 8 b bezpecnostniho listu

Substance/mixture related measures to prevent exposure during identified usas: No
specific measures

Structural measures to prevent exposure: No specific measures

Crganisational measures to prevent exposure: Handle in accordance with good industrial
hygiene and safety practice. When using, do not eat, drink or smoke. Avold contact with
skin, eyes and clothing. Keep away from food, drink and animal feedingstuffs. Wash
hands befare breaks and at the end of workday. Take off all contaminated clothing
immediately. Do not breathe vapours or spray mist.

Technical measures to prevent exposure: No specific measures
8.2.2. Personal protective eguipment:

8.2.2.1. Eye and face protection: Goggles

8.2.2.2. Skin protection:

Hand protection: Solvent-resistant gloves (butyl-rubber) tested to EN374; Thickness of
the glove material: 0,7mm; Breakthrough time (maximum wear duration): = 480min;

Other skin protection: Mo specific measures
8.2.2.3. Respiratory protection:

If technilcal exhaust or ventilation measures are not possible or insufficlent, respiratary
protection must be worn,

8.2.2.4. Thermal hazards: No specific measures
8.2.3. Environmental exposure controls:

Emissions from ventilation or work process equipment should be checked to ensure they
comply with the requirements of environmental protection legislation,

Substance/mixture related measures to prevent exposure: No specific measures
Instruction measures to prevent exposure: Mo speciflc measunes
Organisational measures to prevent exposure: No specific measures

Technical measures to prevent exposure: No specific measures




Al Oddil 9 bezpecnostniho listu
A\
- Fyzikalni a chemickeé vlastnosti

—

HLAVNi BODY

0ddil 9 obsahuje informace o:

« zdkladnich fyzikalnich a chemickych
vlastnostech latky nebo smési (napfiklad vzhled,
zapach, pH, bod varu atd.), které jsou dileZité pro
klasifikaci a nebezpecnost,

fyzikalnich a chemickych vlastnostech, které dalezité nejsou, nebo u nichz
nejsou k dispozici zaddné informace, a odiivodnéni.




PODROBNEJS| INFORMACE PRO
PRIJEMCE

Zkontrolujte, Ze informace v tomto oddile odpovidaji
informacim o klasifikaci a oznacen{uvedenym

v oddile 2 a informacim tykajicim se prepravni
klasifikace uvedenym v oddile 14. Pokud tomu tak
nen(, kontaktujte svého dodavatele.

PODROBNEJSI INFORMACE PRO
DODAVATELE

Musite uvést odkaz na pouzivané zkuSebn{ metody
a specifikovat prislusné jednotky méreni{ anebo
referen¢ni{ podminky.

Vztahuje-li se bezpe€nostni list na nanomaterialy,
mély by byt popsany v ramci vzhledu, napf.
skupenstvi: pevné (nanomaterial). To by mélo

byt v souladu s jakoukoliv dals{ zminkou

o nanomaterialech, formach nebo rozmezich v dalSich
oddilech.



Priklad oddilu 9 bezpecnostniho listu

SECTION 9: Physical and chemical properties

9.1 Information on basic physical and chemical properties
{a) Appearance: Dark yvellow liquid (at 20°C and 101.3kPa)

(b} Odour: odourless

{c) Odour threshold: Does not apply, as substance is odourless
(d} pH: 7.0

{e) Melting point f freezing point: -54°C {at 101.3kPa), Regulation (EC) No.
440/2008, Annex, A.1

{f) Initial boiling point and boiling range: 2467C (at 101.3kPa), Regulation (EC) No.
440/2008, Annex, A2

(g} Flash point: 142°C (at 101.3kPa), Regulation (EC) No. 4402008, Annex, 8.9
{h) Evaporation rate: No data available
(i) Flammabhility (solid, gas}): Does not apply, substance is a liguid

(i) Upper/lower flammability or explosive limits: Does not apply, substance is not
flarmma ble.

(k) Vapour pressure: /.8 Pa (at 20°C), Regulation (EC) Mo, 440/2008, Annex, A.4
(1) Vapour density: No data available, testing is technically not possible.
{m) Relative density: 0.981 (at 20°C), Regulation (EC) No. 440/2008, Annex, A.3

(n) Solubility(ies): 14% mg/L in water {at 20°C), Requlation (EC) No. 440/2008,
Annex, A.G

(o) Partition coefficient: n-octanol/water: Log Kow (Pow): 4.7, Regulation {(EC) Ho.
440/2008, Annex, AR

{p) Auto-ignition temperature: 300 °C (at 101.3kPa), Requlation (EC) No. 440/2008,
Annex, A1lS

{q) Decomposition temperature: No data available, testing is technically not possible
(r) Viscosity: 85 mPa » s (dynamic) (at 20°C), OECD Guideline 114

(s) Explosive properties: Docs not apply, substance is not explosive. There are no
chemical groups associated with explosive properties.

(t) Oxidising properties: Does not apply, substance is not oxidising. There are no
chemical groups associated with oxidising properties,

9.2 Other information

Mo additional information relevant to safe use of the substance.




Oddil 10 bezpec¢nostniho listu

Stalost a reaktivita

HLAVNIi BODY

0ddil 10 obsahuje informace o:

» staélostilatky nebo smési,

nebezpecnych reakcich, k nimz mize dojit za urcitych
podminek pouziti nebo priuvolnéni do zivotniho prostredi,

podminkach, kterym je tfeba zabranit,
neslucitelnych materialech,
nebezpecnych produktech rozkladu.

Nebezpeci spojend se stalosti a reaktivitou souviseji s fyzikalnimi

a chemickymi vlastnostmi uvedenymi v oddile 9. Obvyklym postupem je
zaradit do oddilu 9 hodnoty méfitelnych vlastnosti ziskané ve zkouskach,
zatimco oddil 10 uvadi (kvalitativni) popisy moZnych nasledka.




PODROBNEJS| INFORMACE PRO
PRIJEMCE

Zkontrolujte, Ze informace uvedené v riiznych
pododdilech se navzdjem shodujii s informacemi
poskytnutymiv dalSich oddilech bezpe€nostniho
listu, zejména v oddilech 5,7 a 9. Pokud tomu tak
nen(, kontaktujte svého dodavatele a zjistéte a
ujistéte se, které informace jsou platné.

PODROBNEJSI INFORMACE PRO
DODAVATELE

Mnoho informac( ddlezitych pro oddil 10 jiz mGze byt
uvedeno v jinych oddilech. Opakovani |ze zabranit
uveden({m kF{Zovych odkaz{ a zaroven je tfeba
zajistit, aby informace v ostatnich oddilech byly
uvedeny spravné.




Priklad oddilu 10 bezpe¢nostniho listu

10.1 Reactivity
Mo specific test data related to reactivity available for this product or its ingredients
10.2 Chemical stability

The substance is chemically stable under recommended conditions of storage, use and
temperature.

10.3 Possibility of hazardous reactions

Mo hazardous reaction when handled and stored according to provisions.
10.4 Conditions to avoid

MNo specific conditions to avoid

10.5 Incompatible materials

Strong adids

10.6 Hazardous decomposition products

Does not decompose when used for intended uses




Oddil 11 bezpecnostniho listu

Toxikologické informace

HLAVNIi BODY

Oddil 11 je urceny predevsim

pro zdravotnické pracovniky, odborniky

na bezpecnost a ochranu zdravi pri praci

a toxikology a obsahuje podrobné informace o:

pravdépodobnych cestach expozice,

pFiznacich zpisobenych fyzikalnimi, chemickymi a toxikologickymi
vlastnostmi latky nebo smési a zndmych vedlejsich produktd,

okamzitych a opozdénych negativnich ucincich a také chronickych
ucincich kratkodobé a dlouhodobé expozice.

Mél by zde byt uvedeny také popis toho, jak byla chemicka latka zkousena
z hlediska nebezpecnosti pro zdravi, a vysledky této zkousky.

Obsah tohoto oddilu predstavuje zéklad pro klasifikaci a opatfeni
k Fizeni rizik uvedenych v bezpe€nostnim listu. Informace uvedené
voddilech 2,3,4,6,7,8,9,13,14 a 15 by mély odpovidat
toxikologickym informacim uvedenym v tomto oddile.

Tento oddil mdZe zahrnovat velké mnozstvi informaci, zejména

v bezpec€nostnim listu pro smés. V idealnim pripadé budou tyto
informace rozdéleny, aby se jasné odlisily udaje tykajici se smési
jako celku (v pripade potreby) od idajt tykajicich se jednotlivych
latek (slozek). Priklad oddilu 11 pro smés naleznete zde
(https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/sds_
sectionll mixture en.pdf).



https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/sds_section11_mixture_en.pdf

PODROBNEJS| INFORMACE PRO
PRIJEMCE

Ovérte, ze informace poskytnuté v tomto oddile
potvrzuji klasifikaci a ze odpovidaji ostatnim oddilim
bezpecnostniho listu, jak je uvedeno v hlavnich
bodech.

Muzete také porovnat informace uvedené v tomto
oddile s informacemi na internetovych strankach
agentury ECHA, napriklad informace tykajici se
registrace (v prislusnych pripadech).

V pripadé jakychkoliv pochybnosti kontaktujte svého
dodavatele.

PODROBNEJSI INFORMACE PRO
DODAVATELE

Informace souvisejic{ s riiznymi tfidami
nebezpecnosti by se mély uvadét jasné a oddélené.
Rovnéz je nutné poukazat na neexistenci Udajl a tuto
skutec¢nost oddvodnit.



Priklad oddilu 11 a bezpeénostniho listu

SECTION 11: Toxicolagical information

11.1 Information on toxicological effects

Acute toxicit

Practical experience / human evidence: No data available
Animal data:

Effect dose / Species Mathod Symptoms f Remark

concentration delayed effacts
Acute oral toxicity LDS0: »2000 mg/kg Rat female | CECD 423 Mo adverse effect | Direct derivation of an ATE

: 1 A 2 t i obgerved because of robust data

Acute derrmal LD50: »2000 mo/kg Hat CECD 402 No adverse effect | Direct derivation of an ATE
toxicity sl obssrvad because of mbasst data.
Brube inhakaton LC50: 62,300 mg/l Rat male CECD 403 Mo adverse eflect Direct dermvatzon of an ATE
taxicily {vg_pnl.ls‘.l ol gsr v becawse of robust d_:!_l::l.

Other information: No data available
Assessment / Classification: Based on avallable data, the classification criteria are not met

Ski fon firritati
Practical experience / human evidence: No data available

Acid-/Alkali reserve (buffer capacity for mixtures with extreme pH values)
Acidic reserve [g NaOH/ 100 g product]: not applicable

Alkaline reserve [g H2504/100 g product]: not applicable

Animal data:

Exposure | Observation | Species Method Result / evaluation Remark
time tirme
24 hours | /2 hours Albino OECD 404 erythrema Scores: 2.3

rabbit reversible

In=-vitro skin test: data lacking
Other information: No data available
Assessment / Classification: Causes skin irritation

Seri | ficritati
Practical experience / human evidence: No data available
Animal data:

Species Method Result/Evaluation Remark
Albino rabbit CECD 405 | Conjunctival redness Scores; == 2
Chemosis Scores: 1.5

Corneal cpacity Scores. 1.7

Other infarmation: No data available
Assessment / Classification: Caus2s eye irritalion

Practical experience / human evidence: No data available
Other information: No data available
Assessment / Classification: Not classifiable due to data lacking




Priklad oddilu 11 b bezpecnostniho listu

Skin sensitisation
Practical experience / human evidence:
Animal data:

[ Effect dose/ -concentration | Species [ Methad [ Result / Evaluation [ Remark |
| Guinea pin | oECD 406 | nor sersitising | |

Other information: No data available
Assessment / Classification: Based on available data, the classification criteria are not met.

Germ cell mutagenici
In vitro mutagenicity/genotoxicity

Effect dose/ - Cell typef Genetic Method Result Remark
concentration Organism Endpoint Evaluation

Task hamsber cells e QECD 476 reGative Mo @xperimental
CONCANErATonS matation indications of in vitre
Experimeent [; with mutagenicity exist.

and without 59-
mix: 43 8, 875,

175, 350 700,
1409 pgiml

Test salmanella Gene- OECD 471 negative Mo experimental
COnCEnTATNG ! Eyphirmurium mutatan (Armes test) Indicadons of in vitra
Dases im the maln mutagenicity exist.

testiD, 312.5, 623,
1250, 2500, 5000

pgiplate

Test hamster cells Structural or | OECD negative Mo experinental
concentrations: 0, Murmeric Guideline indications of in vitre
0.34, D67, 1.34 chromasome | 473 and GLP mutAgenicicty exist.
s ml AbETFAman

Other information: No data available
Assessment / Classification: Gased on available data, the cassification criteria are not met.

Practical experience / human evidence: No indication of human carcinogenicity.

Animal data: data lacking

Other information: From a weight-of-evidence approach it can be concluded that there is no
genctoxicity. In addition, there is no indication in the repeated dose studies. Therefore there is no
suspicion of carcinogenicily,

Azzeszment / Classification: Based on expert judgement, the classification criteria are not met.

Practical experience / human evidence: No indications of human reproductive toxicity exist,
Animal data:

Adverse effects on sexual function and fertility:

Effect dosey - | Exposurs EMpasure EXposure Species | Method Result § Remiark

concentration | rowte Hlme duration Evaluation

ROMEL [C): aral 28 days Rat QECD 421 | negative N evidence lor

1000 mglkg reprosductive exiity

o felay In wx peaeimen tal
Animals.

Adverse effects on developmental toxicity: data lacking
Effects on or via lactation: data lacking
Other information: No data available



Priklad oddilu 11 c bezpecnostniho listu

Aszessnrent / Ciassification:
Fartility: based on available daa, classification crenia ae nol mel
Develoapmental toxiaby: el classifiable doe Lo dala lacking

Cverall assessment an CMR properhies:
This substanee docs not meet the critcra bor classlfcation as CMR category LA o 1B according to CLE

Specific target organ toxicity (cingle exposure

Practical experience / haman evidence: o data avabalple
Armmal data: data lacking

Gther information: Mo dola available

Aszzegsmrent ) Classification: Not classifinblo duc to dats lacking

ifi F rian [i=] r u
Practical experience / human evidence: Ho dala avalalle
Animal data: data lacking
Cther information: Mo data available
Ascasasment / Claseification: Not Classiflable due to data lackiing

Agpiration hazard

Practical experience / haman evidence: o data avabalple

Expernmental data; for viscoaily dala, see Section 9.

Assessment / Classification: Based on available duta, e classification orilenm e mel mesy




Oddil 12 bezpecnostniho listu

Ekologické informace

HLAVNIi BODY

0ddil 12 obsahuje souhrnné
informace:

o vlivu chemické latky na zivotni prostredi v pripadé

uniku,

o tom, co se s chemickou latkou v pFipadé uniku do Zivotniho
prostredistane (osud v Zivotnim prostfedi),

o tom, jak byla chemicka latka zkouSena z hlediska toxicity, perzistence
a rozlozitelnosti, bioakumulaéniho potencialu a mobility v ptdé, spolu
s vysledky zkousek,

o vysledcich posouzeni PBT a vPvB, pokud bylo provedeno v ramci
posouzeni chemické bezpecnosti. Definice PBT a vPvB naleznete
v databazi ECHA term.

Obsah tohoto oddilu pfedstavuje zaklad pro klasifikaci a opatreni
k Fizeni rizik uvedenych v bezpecnostnim listu. Informace obsazené
v oddilech 2,3,4,6,7,8,9,13,14 a 15 by mély odpovidat
ekologickym informacim uvedenym v tomto oddile.

Tyto informace mohou byt uzite€né pro odstranovani latek

v pripadé uniku do Zivotniho prostfedi, pro hodnoceni postupt
nakladani s odpady, omezovani unikd, opatfeniv pripadé
nahodného uniku a prepravu.




PODROBNEJS| INFORMACE PRO
PRIJEMCE

Ovérte, Ze informace poskytnuté v tomto oddile
potvrzuj( klasifikaci a Ze odpovidaji dals{m riiznym
oddildm bezpetnostntho listuy, jak je uvedeno

v hlavnich bodech.

Mizete také porovnat informace uvedené v tomto
oddile s informacemi na internetovych strankach
agentury ECHA, napriklad informace tykajic{ se
registrace (v pfislusnych pripadech).

V pripadé jakychkoliv pochybnosti{ kontaktujte svého
dodavatele.

PODROBNEJSI INFORMACE PRO
DODAVATELE

Informace by mély byt jasné uvedeny. Pfi odkazovan(
na smeés by mélo byt zfejmé, zda informace plat{

pro slozky smésinebo pro smés jako celek. Priklad
oddilu 12 pro smés naleznete zde (https://echa.
europa.eu/documents/10162/22787005 /sds_
sectionl2 mixture en). RovnéZ je nutné poukdzat na
neexistenci(dajd a tuto skute€nost odlivodnit.

Vysledky posouzen{ PBT nebo vPvB uvedenych

v pododdile 12.5 (u latek / sloZzek smési, u nichZ
se poZaduje zprava o chemické bezpe&nosti) mus{
odpovidat statusu PBT nebo vPvB uvedenému

v pododdile 2.3.



https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/sds_section12_mixture_en.pdf

Priklad oddilu 12 a bezpeénostniho listu

SECTION 12: Ecological information

12.1 Toxicity
Acute (short-term ) fish toxicity:
Effect dose f Test Species Result / Method Remark
concantration duration eealuation
LES0: 10.3 mg.ﬂ:. a6 h 'B'rn-:f'l'.';:lanm reng | Marmful to fish OECD 203
{zabra-fish}
Chronic (long-term) fish toxicity: data lacking
Acute (short-term} toxicity to crustacea:
Effect dose J Test Speches Result / Method Remark
concentration duration evaluation
ECE0: 22.1 maJl 48 R Daphnia magna Harmful QECD 202
(Big waber fiea) daphnis

Chranic (long-term) toxicity to crustacea: data lacking
Acute (short-term } toxicity to algae and cyanobacteria:
Effect dose f Test Species Result / Method Remark
concentration durakion evaluation
ECED: 806 mg/L 7 h Desmodesmus QECD 201

subspicatus
ECLOD: 51.9 mgJL L h Desmadesmus QECD 201

subspicatus
Toxicity to other aquatic plants/organisms: data lacking
Toxicity to microorganisms:
Effect dose [ Test Specias Regiilt f Method Remark
concantration duration awaluwation
ECED: 149 mg/L 3h ‘activabed sludge GECD 209

rmaanicipal
12.2 Persistence and degradability
Abiotic Degradation:
Test Type | t a0 Remark

l Temperature | pH - value 1 Method




Priklad oddilu 12 b bezpecnostniho listu

Hydralysis 120 hours 509°C o 4 QECD 111 Mo Turther besting was deermed
BH7 necessary as less than 10% has
been hydrolysed afer 120 hours AT
pH 9 each of the three pH values,
Biodegradation:
Inoculum “Paramuter Degradation rate | Method Remark
activated sludge c0l fermaoon [T S&% after I8 d DECD 3018

of the theoretical
value)

Azzeszment / Classification: Not readily bicdegradable [(according to OECD criteria)

12.3 Bioaccumulative potential

Bioconcentration factor { BCF)

Species

Result

Method

‘Remarks

Brachydanio rera (Jebra-

Fish)

4055

QECD 305

Expernimental data

Fuposure concentration 3 pgi

Assessment / Classification: bicaccumulative

12.4 Mobility in soil

Diztribution Transport type Parameber Result Method Remark
Soll-waber Adsorpbon Log KOC 2,89 QECD 106

Surface tension

Valus Temparature | Concentration | Method Remark

37 mM/m 20°C 134 mgfL OECD 115

Assessment / Classification: Moderate adsorption in soil and sediment

12.5 Results of PBT and vPvB assessmeant
This substance does ot meet the PET/vPvB criteria of REACH, annex X111,

12.6 Other adverse effects

None



Oddil 13 bezpecnostniho listu

Pokyny pro odstranovani

HLAVNI BODY

0ddil 13 obsahuje informace o:

* radném nakladanis odpady latky nebo
smési,
* vhodnych metodach nakladani s odpady latky nebo smési.

Da-li se ocekavat, ze odpad obsahuje kontaminovany obalovy odpad, mély by
se pripadné uvést metody nakladani s kontaminovanymi obaly.

Odstraniovani odpadu by mélo probihat v souladu s mistnimi,
vnitrostatnimi a evropskymi pravnimi predpisy.




PODROBNEJS| INFORMACE PRO
PRIJEMCE

Zkontrolujte, Ze informace v tomto oddile odpovidaji
klasifikaci v oddile 2 a omezovan( expozice
uvedenym v oddile 8.

Je tfeba mit na paméti, ze jakmile se latka stavd
odpadem, prestava pro ni platit narizen{ REACH
a spravnym pravn{m ramcem pro nakladani s ni se
stavaj{ pravni predpisy o odpadech.

Pravné odpovédny za odstranén{ odpadu je subjekt,
ktery toto odstranéni provadi(. Pokud jsou uvedeny
pouze omezené informace, napf. ,Odstranit v souladu
se vdemi platnymi mistnimi a vnitrostatnimi
predpisy”, je vhodné se poradit s uzndvanymi
subjekty v oblasti nakladan( s odpady.

PODROBNEJSI INFORMACE PRO
DODAVATELE

Pro vase zakazniky mGze byt uzitecné, pokud
informace v tomto oddile oddélite, pricemz zvézite
toto:

* predzamyslenym pouzitim versus po zamysleném
pouziti (aby se pokud mozno odlisilo, kdy se latka
stava nebezpelnym odpadem),

+ tatolatka/smés versus jakykoliv kontaminovany
obal (lze pouZit rizné kédy pro odpad).

PovaZuje se za zaddouc( upresnit prislusné kddy
seznamu odpad(, pokud je to mozné, a uvést
specifické a praktické pokyny (nikoli pouze odkazat
na dodrZovani mistnich predpisa).




Priklad oddilu 13 bezpe¢nostniho listu

sal considerations

13.1 Waste treatment methods

Waste disposal according to directive 2008/98/EC, covering waste and dangerous waste.
13.1.1 Product / Packaging disposal:

List of proposed waste codes/waste designations in accordance with EWC.

GF 01 11 waste paint and varmish containing onganic sofvents or other hazardous substances
08 03 12 waste ink containing hazardous substances

13.1.2 Waste treatment-relevant information:

Can be incinerated together with housshold waste in compliance with applicable
technical regulations following consultation with approved waste disposal management
companies and authorities in charge.

13.1.3 Sewage disposal-relevant information:

Release to the environment or sewage system is prohibited. Must be treated as
hazardous waste,

13.1.4 Other disposal recommendations:

Handle contaminated packages in the same way as the substance itself.




Oddil 14 bezpecnostniho listu

Informace pro prepravu

HLAVNi BODY

Oddil 14 obsahuje informace:

* o klasifikaci latky nebo smési pro prepravu
silni¢ni, Zelezni€ni, ndmorni, vnitrozemskou
vodni nebo leteckou dopravou (UN éislo a souvisejici
podrobnosti)

pripadné dalsiinformace, napriklad kédy omezeni prijezdu tunelem nebo
uvedeni, Ze se jedna o latku znecistujici more,

o zvlastnich bezpe¢nostnich opatfenich pro uZivatele (mohou odkazovat
na oddil 8 (omezovani expozice / osobni ochranné prostredky)
bezpecnostniho listuy,

informace o hromadné prepravé po mori nebo vnitrozemskych vodnich
cestdch, je-li ndklad urcen pro prepravu jako hromadny naklad podle
téchto dokumentu organizace Mezindrodni namorni organizace

(IMO): priloha Il tmluvy Marpol a predpis IBC.

Tento oddil poskytuje informace o prepravni klasifikaci platné pro
jednotlivé vzorové predpisy OSN, jimiz se fidi doprava v Evropé.




PODROBNEJS| INFORMACE PRO
PRIJEMCE

Ovérte, ze informace jsou v souladu s klasifikaci
asloZen{m podle oddilt 2 a 3.

PODROBNEJSi INFORMACE PRO
DODAVATELE

Poskytnuti informac{ ve viech pododdilech by
mélo zajistit, Ze vasi zadkaznici budou mit dllezité
informace pro prepravu, aniz by vds museli znovu
kontaktovat. Pokud informace nejsou k dispozici
nebo nejsou relevantni, musi byt tato skutecnost
uvedena.



Priklad oddilu 14 bezpe¢nostniho listu

SECTION 14: Transport information

14.1. UN number

ADR/RID: 3082

IMDG: 3082

ICAD-TI/IATA-DGR: 3082

ADM: not relevant

14.2. UN proper shipping name

ADRJRID: Environmentally hazardous substance, liquid, not othernwvise specified
IMDG: Environmentally hazardous substance, liquid, not otherwise specified

ICAQ-TI/IATA-DGR: Environmentally hazardous substance, liquld, not othenvise
specified

ADN: not relevant

14.3. Transport hazard class{es)
ADR/RID: Class or Division: 9

IMDG: Class ar Divislon: 9
[CAQ-TI/IATA-DGR: Class or Division: 9
ADN: not relevant

14.4. Packing group

ADR/RID: 10

IMDG: 111

ICAQ-TI/IATA-DGR: 11T

ADN: not relevant

14.5. Environmental hazards
ADR/RID: Environmentally hazardous
IMD{GE: Environmentally hazardous
ICAOD-TI/IATA-DGR: Environmentally hazardous
ADN: not relevant

14.6. Special precautions for user

Always transport in closed containers that are upright and secure. Ensure that persons
transporting the product know what to do in the event of an accident or spillage.

14.7. Transport in bulk according to Annex IT of MARPOL73/78 and the IBC
Code

Mot applicable.




Oddil 15 bezpecnostniho listu

Informace o predpisech

HLAVNIi BODY

0ddil 15 obsahuje informace:

* o pravnich predpisech v oblasti
bezpecnosti, zdravi a Zivotniho prostredi, které
se tykaji chemické latky a nejsou uvedeny nikde jinde
v bezpecnostnim listu,

* otom, zda bylo provedeno posouzeni chemické bezpecnosti.

Prislusné pravni predpisy mohou zahrnovat jakékoliv vnitrostatni anebo
regiondlniinformace o predpisech souvisejicich s chemickou latkou tam, kde
je uvadéna na trh, a také evropskeé pravni predpisy, napriklad v souvislosti

s mladymi pracovniky, téhotnymi pracovnicemi, ochranou rostlin

a biocidnimi pripravky, legislativnim rdmcem pro vodu atd.

Pokud bylo provedeno posouzeni chemické bezpe€nosti u nebezpecénych
latek registrovanych v mnozstvi 10 tun nebo vétsim za rok, musi
zadatel o registraci v ramci posouzeni vypracovat i scénare expozice.

‘ Podléha-li latka omezenim &i povolovéni, mélo by to byt

v tomto oddile uvedeno.




PODROBNEJSI INFORMACE PRO PRIJEMCE

Prislusné vnitrostatni pravni predpisy

Ovérte, zda jsou uvedeny prislusné vnitrostatni
pravn{ pfedpisy vaseho stdtu a zda odpovidaji sloZen({
latky/smési a jeji klasifikaci.

Povolovani a omezovani

Na pouzit{ povolenych latek se vztahuji zvlastni
povinnosti. Vice informac{je uvedeno v sekci otdzek
a odpovédi (otdzka 151). (https://echa.europa.eu/

support/qas-support/qas)

Plati-li néjaké omezen(, je tfeba ho dodrzet.

Posouzeni chemické bezpeénosti

Posouzeni chemické bezpenosti musi byt provedeno
u latek registrovanych ve vyrobnim nebo dovozn{m
mnozstv( 10 tun nebo vétsim za rok na Zadatele
oregistraci. Registracn{ ¢islo uvedené v oddile 1

(pro latku jako takovou) nebo v oddile 3 (pro

latku obsaZenou ve smési) znamena, Ze je l4tka
registrovana.

Pokud bylo provedeno posouzeni{ chemické
bezpetnostiunebezpelné latky, prislusné scénare
expozice by mély byt pfilozeny k bezpecnostnimu
listu dané latky. Tyto informace by mély byt také
soucast{informac{uvadénych pro jakoukoliv smés
obsahujici tuto [dtku. Pro smés obsahujic{ danou
ldtku mdZe dodavatel zaclenit informace do hlavntho
znéni{bezpecnostniho listuy, prilozit informace

0 bezpetném pouZzivan{ smési nebo prfislusné scénare
expozice.

| kdyZ jsou opatrenik Fizen(rizik ze scénare
expozice integrovana do bezpecnostniho listu nebo
konsolidované pfilohy, musite splnit povinnosti
popsané v ¢asti ,Scéndr expozice”, abyste ovéfili, Ze
je zahrnuto vase pouzit{ smési.

Pododdil 15.2 uvadi, zda byla
vypracovana zprava o chemické
bezpecnosti pro latku samotnou
nebo obsazenou ve smési. Je-
libezpecnostn(list vypracovan pro latkuy,
scénare expozice by mély byt priloZeny
k bezpecnostnimu listu.


https://echa.europa.eu/support/qas-support/browse/-/qa/70Qx/view/ids/151

PODROBNEJSI INFORMACE PRO DODAVATELE

Prislusné vnitrostatni pravni predpisy

Dodavatelé musi ovéFit prislusné vnitrostatni pravni
predpisy v ¢lenském staté, v némz zamysleji [atku
uvést natrh.

Povolovani a omezovani

Dodavatelé mus{uvést, zda jim bylo udéleno
povolen{, nebo zda se pouzije omezeni.

Posouzeni chemické bezpecnosti

Pokud formulétori konsoliduj( ¢i zahrnuji informace
o opatfen(k fizenirizik ze scénard expozice slozky
smésido informaci o smési, jejich zakazn{kiim by
pomohlo, kdyby tato skutecnost byla uvedena.



Priklad oddilu 15 bezpe¢nostniho listu

SECTION 15: Regulatory Information

15.1 Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the
substance or mixture

EU regulations:

Authorizations and/or restrictions on use: None

Other EU legislation: Commission Regulation (EU) No 474/2014 of 8 May 2014 amending
Anrex XV to Regulation (EC) No 1907/2006

Commission Regulation (EU} No 944/2013 of 2 October 2013 (5%
ATF) amending Regulation (EC) Mo 1272/2008 on classification,
labelling and packaging of substances and mixtures

Waste Framework Directive 2008/98/EC,
Mational regulations (UK):
Management of Health and Safety at Work Regulations (1999)
Control of Substances Hagardous to Health Regulations (COSHH 2002)
Personal Protective Equipment Regulations (2002)
15.2 Chemical Safety Assessment
For this substance a chemical safety assessment has been carried out.




Oddil 16 bezpecnostniho listu

Dalsi informace

HLAVNIi BODY

Dalezité informace, které nejsou
zahrnuty v predchozich oddilech, se
uvedou v oddile 16. Mohou sem patfit:

zmény oproti drivéjsim verzim bezpe€nostniho listu.
PotFebujete-li zmény vysvétlit, kontaktujte svého dodavatele,
vysvétlivky pouzitych zkratek nebo zkratkovych slov,

dilezité odkazy na literaturu a zdroje dat,

u smési postup pouziti pro odvozeni klasifikace,

prislusné R-véty (véty oznacujici riziko), standardni véty
o nebezpecnosti, standardni pokyny pro bezpecné zachazeni anebo
pokyny pro bezpeéné zachazeni (¢islo a celé znéni),

pokyny pro skoleni osob nakladajicich s chemickymi latkami,
rejstrik nebo obsah pro veskeré prilozené scénare expozice.

Mnoho bezpecnostnich listd bude obsahovat i prohlaseni o vylouceni
odpovédnosti a zaruk nebo pozndmku pro ¢tenare. Takova
prohlaseni dodavatele nezbavuji zdkonné povinnosti poskytovat
pFesné a uzitecné informace.




V praxijsou informace uvadéné v tomto oddile velmirizné. Nékteré dals( priklady toho, jak by
mohl oddil 16 vypadat, naleznete zde:

Priklad 1 (https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/sds section16 examplel en.pdf)
Priklad 2 (https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/sds section16 examplel en.pdf)


https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/sds_section16_example1_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/sds_section16_example2_en.pdf

Priklad oddilu 16 bezpe¢nostniho listu

SECTION 16: Other information

{i) Indication of changes: Section 1.2 updated to include life-cycle stages according to
the updated ECHA Guidance chapter R.12 {December 2015).

{ii) Abbreviations and acronyms:

ATP: Adaptation to Technical Prograss

s bod ywesig bt

CAS Mo: Chemical Abstracts Service numiber

CLP: Classification Labelling and Packaging Regulation

DHEL: Derived No-Effect Level

ES: Exposure scenario

EC: European Commission

EC No: European Chemical number: EINECS, ELINCS or NLP
ECHA: European Chemicals Agency

EEC: European Economic Community

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELIMCS: European List of Notified Chemical Substances

ERC: Environmental Release Category

ELU: European Union

GLP: Good Laboratory Practice

LCS0: Lethal concentration, 50%

LOs0: Median Lethal dose

NOAEL: No Observed Adverse Effect Level

QECD: Organisation for Economic Co-operation and Development
PBT: Persistent, Bicaccumulative and Toxic

PC: Product Category

PMEC: Predicted No Effect Concentration

PROC: Process Category

REACH: Registration, Evaluation, Authorisation and restrictions of Chemicals
S05: Safety Data Sheet

SU: Sector of Use

vivB: Very Persistent and Very Bioaccumulative

WEL: Workplace Exposure Limits

{iii}) Training adwvice: Substance should only be handled by trained operators,
{iv) Additional information:

The abowve inforrmation deseribes exclusively the safety requirements of the product and
is based on our present-day knowledge. The information is intended Lo give you advice
about the safe handling of the product named in this safety data sheet, for storage,
processing, transport and disposal, The informaltion cannot be transferred to other
products. In the case of mixing the product with other products or in the case of
processing, the informatifon on this safely data sheet Is not necessaniy valid for the new
made-up material.

Annex to the safety data sheet according to Regulation (EC) Mo 1207/2006
[REACH]:

Relevant Exposure Scenario

ES3: Use at industrial site: Coatings, paints, thinners, paint removers
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Scénare expozice

Uvod

HLAVNIi BODY

Rozsifeny bezpecnostni list s pFilozenymi scénari expozice musi byt poskytnut,
pokud je nebezpecnd latka registrovana v mnozstvi nad 10 tun ro€né na jednoho
zadatele oregistraci.

Ve scénafi expozice je popsano, jak |ze kontrolovat expozici clovéka a
zivotniho prostredi latce a zajistit tak jeji bezpecné pouzivani.

Scéndr expozice odkazuje na urcené pouziti, skupinu podobnych uréenych
pouziti, napriklad formulaci, zpracovani nebo vyrobu predmétu. Popisuje
provozni podminky a opatreni k rizenirizik pro zajisténi bezpecného
pouzivani latky za danym ucelem.

Scénare expozice mohou obsahovat fadu ,dilé¢ich scénard“. Diléi scénar
popisuje jednotlivé dil¢i €innosti v rdmci uréeného pouziti (napf. miseni,
premisténi do malych nadob, aplikace latky prostrednictvim rozprasovani
atd.).

U kazdého scénare expozice odkazuje jeden nebo vice dil€ich scéndrd na
podminky, které urcuji uvolfiovani do zivotniho prostredi. V zavislosti

na ur¢eném pouziti bude k uvolfiovéni dochazet z primyslového

zavodu nebo rozsifenych zdrojd, jako je tomu u profesionalnich nebo
spotiebitelskych pouziti. Jeden nebo vice dilé¢ich scénarl odkazuji

na expozici lovéka. V zavislosti na uréeném pouziti se budou tykat
expozice pracovnikd nebo spotrebitell v zavislosti na urc¢itém ukolu
nebo cinnosti.



Format scénére expozice

Na rozdil od hlavniho textu bezpec€nostniho listu
nafizen{ REACH nedefinuje format scénare expozice.
Znamena to, Ze dodavatel miZe informace uvadét
rdznymi zplsoby. Pfestoze diky tomu ziskavaji
dodavatelé urcitou flexibilitu, znamena to také, ze
prijemci dostavaj{informace v riiznych formatech,
coz komplikuje identifikaci informaci, které se jich
tykajl.

Agentura ECHA a zdcastnéné subjekty usiluji

o harmonizaci usporadan{ textu a pouzivanych vét

a doporucuji format scénare expozice, ktery zahrnuje
tyto Ctyrioddily:

¢ (vodni{ oddil,
» podminky pouzit{ ovliviiujic{ expozici,
* odhad expozice,

* pokyny prondsledné uZivatele, aby mohli
posoudit, zda latku pouZivaj{ v mezich scénére
expozice.

Vice informac( o jednotlivych oddilech naleznete

v ndsledujicich ¢tyrech kapitolach tohoto privodce.
Sablony scénati expozice se struénym popisem

a priklady obsahu jednotlivych oddild naleznete zde:
Scénare expozice pro pracovniky v pramyslu (https://
echa.europa.eu /documents/10162/22786913/
annotated es template industrial en.pdf), Scénare
expozice pro odborné pracovniky (https://echa.
europa.eu /documents/10162/22786913/
annotated es template professional en.pdf) Scénare
expozice pro spotfebitele (https://echa.europa.

eu /documents/10162/22786913/ annotated_

es template_consumer en.pdf). Praktické priklady
scéndrl expozice naleznete také nainternetovych
strankach agentury ECHA.

Scénére expozice se uvadéj{u ladtek a mnoho z téchto
latek bude nakonec smichdno do smési. Formulatori
nebezpecnych smés{ by méli poskytnout prislusné
informace ze scénarl expozice latek obsazenych

ve smésispolu s bezpecnostnim listem smési.
Formulatori mohou:

* pripojit konsolidované informace o bezpecném
pouzivan({ smési jako pfilohu bezpecnostniho listu,
nebo

» zaclenit konsolidované informace o bezpecném

pouziti smésido hlavni ¢asti bezpecnostniho listy,
zejména do odd(lu 8, nebo

* uvést prislusné scéndre expozice pro latky ve
smésiv priloze bezpecnostntho listu.

Formuldtordm je k dispozici metodika, kterd jim
pomUZe urcit prislusna opatreni k fizen( rizik, o nichz
maj{ informovat (urceni hlavnich slozek).

Neékteré odvétvové organizace vypracovavajl
informace o bezpecném pouzivdn{smésipro bézné
typy vyrobkd za pouziti schvaleného formatu.
Formuldtori si mohou zvolit prislusné informace o
bezpecném pouzivan{smési pro své vyrobky a jejich
pouZzit{ a pFipojit je jako prilohu bezpe€nostniho listu.

Vice informac( o urcen(hlavnich sloZek a bezpecném
pouzivani smésinaleznete v oddile rozsifeného
bezpecnostniho listu na internetovych strankach
agentury ECHA (https://echa.europa.eu/cs/safety-
data-sheets).


https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/annotated_es_template_industrial_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/annotated_es_template_professional_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/annotated_es_template_professional_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/annotated_es_template_consumer_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/annotated_es_template_consumer_en.pdf
https://echa.europa.eu/cs/safety-data-sheets
https://echa.europa.eu/cs/safety-data-sheets
https://echa.europa.eu/cs/safety-data-sheets

PODROBNEJSI INFORMACE PRO PRIJEMCE

Co je tieba délat, kdyz obdrzite rozsifeny
bezpecnostni list?

ObdrZzite-lirozsifeny bezpecnostnilist, znamena
to, Ze jsou k nému priloZené scéndre expozice.

V takovém pripadé musite nejprve urcit scénare
expozice, které popisuji ur¢ené/urend pouziti vase
a vasich zékaznikd.

Muze byt poskytnut obsah, ktery tvor{ strucné
ndzvy scénarl expozice. Tyto stru¢né nazvy spolu
s C{slem scénare expozice vam maji pomoci projit
pfilohu a urcit potencialné relevantni scénare
expozice, je-lijich priloZeno vice. Priklad takového
obsahu naleznete zde (https://echa.europa.eu/
documents/10162/22786913/es Table of
contents_en.pdf).

Jakmile urcite pFisluSny scénar expozice, je tfeba
zkontrolovat, zda popsané urcené pouZit{ a podminky
pouZzit{ odpovidaji pouzit{ a podminkdm pouzit{

v praxi, napr. podminkdm na vasem pracovisti nebo
zplsobu, jakym vdmi dodavané vyrobky pouzivaji
vasi zdkaznici. Pokud jste formulator nebo balirna,
musite rovnéz zvazit predpokladané pouZit{ vasimi
zdkazniky. Vice informaci naleznete zde (https://
echa.europa.eu/documents/10162/22786913/

es _receiving whattodo_en.pdf).

Pokyny, jak tuto kontrolu provést, naleznete

v kapitolach o oddilech 1 a 2 scénére expozice
tohoto prévodce. Diagram pracovnich postupd,

ktery zndzorfuje, co mate délat po obdrzen({ scénari
expozice od dodavateld, je k dispozici zde (https://
echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_
receiving flowchart en.pdf). Povinnostijsou shrnuty
v sekci otdzek a odpovédi (otdzka 149) (https://echa.
europa.eu/support/qas-support/qas).

MiZe se stdt, Ze vasSe pouZitije popsdno ve scénafi
expozice, ale podminky pouZit{ se lis{. MiZe se jednat
o koncentraci latky, dobu trvani expozice, pouzivané
mnozstvi( latky atd. Moznd se diky pristupu zvanému
Jpreskalovani“ukaze, Ze vase skutec¢né podminky
jsou stale v ramci mez{ vytyCenych obdrzenym
scéndrem expozice. Ten je popsan v kapitole

0 oddilu 4 scénare expozice.

Provedend kontrola midze vést k nékterému z téchto
zaver(:

1. vase pouZit{/ podminky pouZit{jsou uvedeny
v podminkdch scéndre expozice s pfipadnym
vyuzitim preskalovani; nebo

2. vase pouZit(/ podminky pouZit{ nejsou uvedeny ve
scénari expozice.

Je-livaSe pouzit{uvedeno, své zjistén(
zdokumentujte, a pokud dosud uvedeno neni,
naleznete vice informaci{ o tom, co délat, v oddilu
2 Praktického privodce 13 Jak mohou nésledni
uzivatelé zpracovavat scénare expozice (https://
echa.europa.eu/documents/10162/13655/
du_practical guide 13 cs.pdf/) a v sekci otdzek

a odpovédi( (otdzka 150) (https://echa.europa.eu/

support/gas-support/qas).

Po obdrZenibezpetnostniho listu zkontrolujte, zda
jeregistracni ¢islo uvedeno v pododdile 1.1 (pro
latky) nebo 3.2 (pro smési). Je-li tomu tak, mate

12 mésicl na zaveden{ podminek pouzit{ uvedenych
v nékterém ze scéndrl expozice, které jste obdrzeli
pro své pouzit(, nebo na prijet{ prislusnych opatren.
Vice informac{ o tom, co délat, naleznete v oddilech
,Podrobnéjsiinformace pro“. Ocekavéte-li scénare
expozice, ale neobdrZelijste je, naleznete mozné
priciny v sekci otazek a odpovédi (otazka 476)
(https://echa.europa.eu/support/qas-support/
gas). Pokud jste méli scénére expozice obdrzet,

ale nestalo se tak, neprodlené kontaktujte svého
dodavatele.

U bezpecnostntho listu pro nebezpecnou smés
mus(te nejprve urcit veSkeré informace ze scénére
expozice, které mohou byt pfipojeny, zahrnuty
nebo priloZeny. Hledejte Udaje v pododdile 1.2
bezpe&nostniho listu nebo jakékoliv pFilohy
nasledujici po oddilu 16.


https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_Table_of_contents_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_receiving_whattodo_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_receiving_flowchart_en.pdf
https://echa.europa.eu/support/qas-support/browse/-/qa/70Qx/view/ids/149
https://echa.europa.eu/documents/10162/13655/du_practical_guide_13_cs.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/13655/du_practical_guide_13_cs.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/13655/du_practical_guide_13_cs.pdf/
https://echa.europa.eu/support/qas-support/browse/-/qa/70Qx/view/ids/150
https://echa.europa.eu/support/qas-support/browse/-/qa/70Qx/view/ids/476

PODROBNEJSI INFORMACE PRO DODAVATELE

Vyrobci a dovozci latek, kter{ vypracovavaji
posouzen( chemické bezpetnosti a dodavajl
scénare expozice za Ucelem komunikace, nebo
nasledniuzivatelé pripravujici své vlastni posouzeni
a souvisejici scénare expozice by méli:

pouzivat poskytnuté harmonizované Sablony,

vypracovdvat scéndre expozice, které odpovidajl
skutecnym podminkam pouzit(, a nikoli scénare
expozice s nerealnymi podminkami pouZiti. Pokud
budete pFi posouzen{vychazet z podminek pouzit{
popsanych podle odvétv{v mapach pouziti, zajist(
se tak, Ze scénare expozice budou realistické,

pro Ucely ur¢en{ pouZit{a popisu podminek pouZit(
byt srozumiteln{ (a pouZivat standardni véty

o nebezpecnosti). Katalog frazi pro sdélovani
doporucenik Fizen(rizik (ESCom) pro vyménu
Udajl ze scéndrl expozice mezi IT systémy byl
vyvinut, aby vdm pomohl. VyuZzijte informace
poskytnuté naslednymi uzivateli v mapach pouziti
odvétvovych organizaci.

V prislusnych pFipadech uvadéjte podrobné
pokyny pro preskalovani (jsou popsény

v Pokynech pro nasledné uZivatele (https://
echa.europa.eu/documents/10162/23036412/
du_cs.pdf) av ablonach scéndrt expozice).

Formulatori smési, ktef{ svym zdkazniklim poskytuj{
informace o bezpeném pouzivani, by méli:

rozhodnout, jak nejlépe pfeddvat informace ze
scénard expozice svych sloZek (pfilozeni, zahrnut{
nebo prilozeniinformaci). PFedavany by mély byt
stejné standardni véty atd.

Ovérit, zda odvétv(, do nichZ doddvaj{ smési,

maj( k dispozici stejné informace o bezpecném
pouzivanismési a Ze je pouzivajl.

Po obdrzenibezpecnostniho listu

zkontrolujte, zda je registracni

Cislo uvedeno v pododdile 1.1

(pro latky) nebo 3.2 (pro smési).
Je-li tomu tak, mate 12 mésicl na zavedent
podminek pouZzit{ uvedenych v nékterém ze
scénarl expozice, které jste obdrzeli pro své
pouziti, nebo na prijeti prislusnych opatreni.
Vice informaci o tom, co délat, naleznete
Ocekdvate-li scéndre expozice, ale neobdrzeli
jste je, naleznete mozné priciny v sekci otdzek
a odpovédi (otazka 476). Pokud jste méli
scénare expozice obdrZet, ale nestalo se tak,
neprodlené kontaktujte svého dodavatele.

U bezpecnostntho listu pro
nebezpecnou smés musite nejprve
urcit veskeré informace ze scénare
expozice, které mohou byt pripojeny,
zahrnuty nebo prilozeny. Hledejte Udaje
v pododdile 1.2 bezpecnostniho listu nebo
jakékoliv prilohy nasledujici po oddilu 16.


https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/du_cs.pdf/

Oddil 1 scénare expozice

Jvodni oddil

Fa

==

HLAVNIi BODY

Uvodni oddil scénare expozice obvykle obsahuje:

Obsahujiinformace o:

Mezi zplsoby, jak popsat pouZiti, patfi i standardni systém popisu
pouziti popsany v

Pouziti, na néz se scénar expozice vztahuje:

tyto informace prostrednictvim ndzvu scénére expozice struéné popisuji oblast
jeho plisobnosti. Mohou obsahovat informace o fazi Zivotniho cyklu (napf.
pramyslové pouZziti, Siroké pouziti odbornymi pracovniky) a trzni informace
(napr. pouziti v barvach, pfi vyrobé elektrickych pristroju).
(http://www.cefic.org) mize také obsahovat dalsi prvky, jako je technicky
postup a stupen uzavrenosti.

Seznam prislusnych ukold/€innosti, na néz se vztahuji diléi scénare, které jsou
soucasti scénare expozice:

tyto informace zahrnuji nazev dil¢iho scéndre a deskriptory prifazeného
pouziti. Nazev md v prislusnych pripadech obsahovat konkrétnéjsi informace
ane jen parafrazovat nazev deskriptoru pouziti.

Referencni ¢islo scénére expozice prifazené dodavatelem.

Informace v vodnim oddile obvykle obsahuji deskriptory pouziti,
jejichz cilem je popsat pouziti vysoce standardizovanym zptsobem.

fazi zivotniho cyklu, jako je formulace nebo opétovné baleni,
primyslové pouziti, Siroké pouziti odbornymi pracovniky,

odvétvi trhu, jako je kategorie vyrobka (PC), oblast pouziti
(SU) nebo kategorie predméti (AC),

druh pouZiti nebo procesu: kategorie procesu (PROC),

druh uvolfovéani do Zivotniho prostredi: kategorie uvoliiovani
do Zivotniho prostfedi (ERC).


http://www.cefic.org/Documents/IndustrySupport/REACH-Implementation/Guidance-and-Tools/StructuredShortTitles04112014.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/13632/information_requirements_r12_cs.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/13632/information_requirements_r12_cs.pdf

PODROBNEJS| INFORMACE PRO
PRIJEMCE

Méli byste porovnat své pouziti s informacemi
uvedenymiv dvodni{m oddile a zvazit aspekty, jako
napriklad zda:

* Jsouv uvodnim oddile jednoho nebo vice scénéri
expozice uvedena vSechna vase pouZzit(?

 Zahrnuje/zahrnuji scénar/e expozice vsechny
tkoly nebo procesy relevantn{ pro dané pouzit(?

Priklady kontroly ndzvu scénére expozice naleznete
v kapitole o oddilu 1 scénare expozice - priklady
jednotlivych pripad (https://echa.europa.eu/
documents/10162/22786913/es sectionl check_
example_en.pdf).

PODROBNEJSI INFORMACE PRO
DODAVATELE

Jste-liZzadatelem o registraci, ujistéte se, Ze nazev
scéndre je totoZny s ndzvem, ktery pouzivate ve

své zpraveé o chemické bezpetnosti a dokumentaci
IUCLID a také v souladu s vasimi ur¢enymi pouzitimi
v pododdile 1.2. bezpecnostniho listu. Budete-li
priposouzeni vychazet z map pouziti, zajistite tim
také, Ze nazvy scénarid expozice budou srozumitelné
a standardizované. Uvedte odkaz na pfislusny popis
expozice pracovnikd v daném odvétvi/ prisluiné
informace o bezpecném pouzivani smési, pokud
vychaz{z map pouzitl.


https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section1_check_example_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section1_check_example_en.pdf

Priklad oddilu 1 scénare expozice

Annex lo SAFETY DATA SHEET according 10 Reguiation {EC) Mo, 12072006
ECHA Subslance
Varslon S.0/EN Revislon Dale 047062014

ES3: Use at industrial site: Coatings, paints, thinners, paint removars

1. Title Section

Coatings and paints, thinners, paint removers (PC 9a)

Environment

CS 1: Industrial application of coatings and inks; Water-based scrubbing ERC 5
process

Workers

€S 2 : Industrial application of coatings and inks; Closed systems; With PROC 7
cocasional controlled exposure

£5 3: Raw material transfer and/or dispensing with dedicated PROC 8b
equipment

CS 4: Mixing operations (open systems}) PROC 5
C5 5: Loading of application equipment; Manual PROC 8a
Cs &: Spraying PROC 7
C5 7 Roller, spreader, flow coating or printing PROC 10
CS §: Dipping, immersion and pouring PROC 13
€5 9 Force drying (50 - 1000C) PROC 2
€5 10: Equipment cleaning and maintenance; Manual PROC 8a




Oddil 2 scénare expozice

e ™

HLAVNIi BODY

Tento oddil tvofi zaklad scénare expozice. Pro jednotlivé dil¢i scénare popisuje
doporucené provozni podminky a opatreni k rizenirizik. Tyto dil¢i scénare
definuji,,podminky pouziti“ latky, které byly posouzeny jako bezpecné.

»Provozni podminky“ predstavuji soubor informaci o pouzivani latky. Popisuji
druhy Cinnosti, jichz se tyka scénar expozice: v jakém mnozstvi, jak casto a jak
dlouho se latka pouziva a v jakém procesu, pri jakeé teploté atd. Ve scénari
expozice, ktery obdrzite, jsou zahrnuty pouze parametry ovliviujici droven
expozice.

Pojem ,opatreni k fFizeni rizik oznaCuje €innosti nebo zarizeni, které snizuji
expozici ¢lovéka a zivotniho prostredi dané latce béhem jejiho pouziti nebo
této expozici zamezuji. Opatreni k fizeni rizik pouzivand v primyslovych
pouzitich zahrnuji mistni odsavaci odvétravani, osobni ochranné
prostredky, spalovny odpadnich plynid nebo dpravu komunalnich odpadi
(odpadni vody) pfimo na misté. Vice informaci naleznete v

Obsahuje-li scénar expozice nékolik dil¢ich scénard, bude oddil 2
zahrnovat provozni podminky a opatfeni k fizeni rizik pro jednotlivé
diléi scénare. Scénar expozice obvykle obsahuje alespon jeden dilci
scénar souvisejici s uvoliiovanim latky do Zivotniho prostredi a fadu
diléich scéndrd souvisejicich s expozici pracovnik(i nebo spotrebiteld.

Priklad scénére expozice naleznete (https://echa.europa.eu/
documents/10162/22786913/es all sections _en.pdf).


https://echa.europa.eu/documents/10162/13632/information_requirements_part_d_cs.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/13632/information_requirements_part_d_cs.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_all_sections_en.pdf

PODROBNEJSI INFORMACE PRO PRIJEMCE

Jak zkontrolovat provozni podminky a opatreni k Fizeni rizik

Je tFeba ovérit, ze podminky pouziti na vasem pracovisti anebo predvidatelné podminky pouZzit{ vasich
vyrobk(l vadimi spotfebiteli odpovidaj{ informaci{m ve scénéri expozice dodavatele. Zde jsou body, které stoji

za zvézen|, a odkazy na nékolik prikladd:

ZIVOTNI PROSTRED/
0ddil 2 scénare expozice (Zivotni
prostfedi)

* Odpovidéd denniaro¢n{mnozstvi pouzité latky
mnozstvi predpoklddanému ve scéndri expozice?

* Odpovidé druh opatren{k rizen{rizik uvedeny
ve scénafi expozice pouzitym technologiim
(napriklad postupy tpravy odpadni vody, filtry,
systémy ¢istén{vzduchu)?

* Jejejich U€innost stejna nebo vétsinez ucinnost
opatrenik r{zenirizik uvedenych ve scénari
expozice?

https://echa.europa.eu/
documents/10162/22786913/es section2_
environment check example en.pdf

PRACOVNICI
0ddil 2 scénare expozice (pracovnik)

* Shoduji se vlastnosti vyrobku (napfiklad
koncentrace latky ve smési, viskozita atd.)
s vlastnostmi uvedenymi ve scénéri expozice?

* Jsousplnény obecné podminky vétrani (napr.
velikost mistnosti, vnitfni/venkovn{ prostory)?

» Odpovidaj{ podminky, které kontroluj{ dnik latky
(systémy prepravy, omezeni Uniku, teplota,
zpUsob pouziti) podminkdam uvedenym ve scénari
expozice?

* Odpovida ucinnost uvedenych uplatfiovanych
opatrenik rizen(rizik pozadavkim?

» Dodrzuji se pfipadna organizacn{ opatrent
(8kolent, udrzba)?

https://echa.europa.eu/
documents/10162/22786913/es section2 workers_
check exampl en.pdf

SPOTREBITELE
0ddil 2 scénare expozice (spotrebitel)

* Shoduji se vlastnosti vyrobku (napriklad
koncentrace latky ve smési, pouZit(, forma atd.)
s vlastnostmiuvedenymive scéndri expozice?

* Odpovidd mnozstvipouzivané v jednotlivych
pripadech, frekvencich pouZit{ a délce pouZit{
odhadlm ve scéndri expozice?

* Odpovidaji podminky, napriklad podminky
v mistnosti a odvétravani, scénari expozice?

* Obsahuji pokyny k vyrobku nebo jeho oznacent
doporucenipro zvldstn{ osobn{ ochranné prostredky
nebo hygienické postupy?

Srovnavaci tabulka pouziti (https://echa.europa.eu/
documents/10162/22786913/es use comparison_
table_en.docx) vam mGZe pomoci s porovnanim
scénard expozice od vaseho dodavatele

s podminkami na vasem pracovisti. Je-li vade pouZit{
uvedeno, své zjistén{ zdokumentujte, a pokud dosud
uvedeno nen{, naleznete vice informac{ o tom, co
délat,v oddilu 2 Praktického privodce 13 Jak mohou
nasledni uZivatelé zpracovdvat scénare expozice
(https://echa.europa.eu/documents/10162/13655/
du_practical guide 13 cs.pdf/) a v sekci otdzek

a odpovédi (otazka 150) (https://echa.europa.eu/
support/qgas-support/browse/-/qa/70Qx/view/
ids/150).

https://echa.europa.eu/
documents/10162/22786913/es section2_
consumers_check example en.pdf


https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_environment_check_example_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_environment_check_example_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_environment_check_example_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_environment_check_example_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_environment_check_example_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_workers_check_exampl_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_workers_check_exampl_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_workers_check_exampl_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_workers_check_exampl_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_consumers_check_example_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_use_comparison_table_en.docx
https://echa.europa.eu/documents/10162/13655/du_practical_guide_13_cs.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/13655/du_practical_guide_13_cs.pdf/
http://support/browse/-/qa/70Qx/view/ids/150
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_consumers_check_example_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_consumers_check_example_en.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/22786913/es_section2_consumers_check_example_en.pdf

PODROBNEJSI INFORMACE PRO DODAVATELE

Iste-lizadatelem o registraci, ujistéte se, ze Jste-li formuldtorem, ktery poskytuje bezpecnostn(
informace, které v tomto oddile uvedete, odpovidaji  list pro smés, musite predat dal veskeré informace
informacim ve vas{ zpravé o chemické bezpecnosti ze scénarl expozice slozek vasi smési. Pomoci

a v oddilech 7 a 8 bezpetnostniho listu. vam mohou pristupy (ur¢enthlavnich slozek

a priloZen{informaci o bezpe¢ném pouzivani smési)
vypracované v ramci harmonogramu pro zpravu
o chemické bezpecnosti/ scénar expozice.



Priklad oddilu 2 scénare expozice

Annex lo SAFETY DATA SHEET according 10 Reguiation {EC) Mo, 12072006

ECHA Substance
Varslon S.0/EN Revislon Dale 047062014

ES3: Use at industrial site: Coatings, paints, thinners, paint removars

2. Conditions of use affecting exposure

CS51: Control of environmental exposure: Industrial application of coatings
and inks; Water-based scrubbing process (ERC 5)

Amount used, frequency and duration of use {(or from service life}

Daily amount per site <= 0,02 tonnes/day

Annual amount per site <= 4,0 tonnes/year

Technical and organisational conditions and measures

Remaove sludge reqularly from process/cleaning water in reservoir,

Equalising tank required; Continuous releases.

Conditions and measures related to sewage treatment plant

Estimated substance removal from wastewater via municipal sewage treatment 22 %

Assumed municipal sewage treatment plant flow == 2000 m3/d

Conditions and measures related to treatment of waste (including article
waste)

Dispose of waste or used sacks/containers according to local regulations,

Other conditions affecting environmental exposure

Receiving surface water flow == 18000 m3/d

€52: Control of worker exposure: Industrial application of coatings and inks;
Closed systems; With occasional controlled exposure (PROC 2)

Product (article) characteristics

Limit the substance content in the product to 5 %,

Amount used (or contained in articles) frequency and duration of
usefexposure

Covers daily exposure up to 8 hours




)ddil 3 scénare expozice

dhad expozice

HLAVNi BODY

Oddil 3 scénare expozice umoziiuje Zadateli o registraci poskytnout informace o:
« odhadované drovni expozice pfi pouziti scénare expozice,

 ,mife charakterizace rizika“ (musi byt niz5i nez 1, coz ukazuje, Ze rizika jsou
radné fizena a pouZziti je povaZovano za bezpecné),

* metodice pouzité k vypracovani odhadu expozice (napriklad pouzZity
software pro tvorbu modeld, mérfené hodnoty atd.).

Tyto informace se obvykle poskytuji pro kazdy dil¢i scénar.

Urovné expozice uvedené v oddile 3 scénare expozice odhadli Zadatelé
oregistraci latky v posouzeni chemické bezpecnosti latky. Mohli pouzit
skute¢né namérene tdaje (napf. méreni provedend na pracovisti) nebo
software pro odhad expozice.

Software pro odhad expozice se pouziva pro predpovidani expozic
pracovnikd, spotrebiteld nebo Zivotniho prostrediv ramci stanoveného
souboru podminek pouziti. Mezi nejcastéji pouzivané programy pouzivané
pro odhady expozice patii ECETOC TRA a EUSES (pro Zivotni prostfedi).

Mira charakterizace rizika se ziska vydélenim odhadd expozice
odpovidajicimi prahovymi hodnotami (tj. DNEL pro lidske zdravi nebo
PNEC pro Zivotni prostredi). Vice informaci o hodnotach DNEL a PNEC
naleznete v kapitole o oddilu 8 bezpe€nostniho listu v tomto privodci.

Odhad expozice a charakterizace rizika nejsou vzdy zahrnuty a ve
vétsiné pripadu je prijemci ani nepotrebuiji.



PODROBNEJS| INFORMACE PRO
PRIJEMCE

Informace v tomto oddile jsou pro vas dileZité,
jestliZze chcete pouZzit preskalovani, jak je
popsano v kapitole o oddilu 4 scénére expozice

v tomto priivodci. Mohou byt také dilezité, pokud
vypracovavate zpravu o chemické bezpecnosti
pro nasledné uZivatele, jak je popsano v kapitole 5
Pokyni pro nasledné uZivatele (https://echa.
europa.eu/documents/10162/23036412/du_
cs.pdf).

PODROBNEJSI INFORMACE PRO
DODAVATELE

Jste-li zadatelem o registraci a poskytujete odhady
expozice, dbejte na to, abyste uvedliinformace

o metoddch/néstrojich, které pouzivate, v€etné jejich
verze. Odhady expozice mohou byt uZitecné také pro
vade zadkazniky, ktef{ scéndr expozice vyuzivaji jako
vstupn(informace pro své hodnocen{rizik na misté.


https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/du_cs.pdf/

Priklad oddilu 3 a scénére expozice

Annex lo SAFETY DATA SHEET according 10 Reguiation {EC) Mo, 12072006
ECHA Subslance
Varslon S.0/EN Revislon Dale 047062014

3. Exposure estimation and reference to its source

C51: Environmental release and exposure: Industrial application of coatings
and inks; Water-based process (ERC 5)

Release route Release rate | Release estimation method
Water 0.1 kg/day SpERC based

xxx 5.1 - avl
Industrial use of coatings and inks (low volatiles) -
Process with water involved (low volatiles, medium
water solubility)

Air 0.2 kg/day SpERC based

same as above
Soil 0 kg/day SpERC based

same as above
Protection target Exposure estimate (based on: EUSES RCR

2.1.2)

Freshwater 0.004 mg/L 0.373
Sediment (freshwater) 0.316 mg/kg dw 0.377
Marine water 3.891E-4 mg/L 0.378
Sediment (marine water) 0.032 my/kg dw 0.378
Sewage treatment plant 0.03%9 myg/L 0.026
Agricultural soil 0.025 mg/kg dw 0.1
Man via Environment - Inhalation | 3.109E-5 mg/m? < 0.01
Man via Envirenment - Oral 0.017 mg/kg bw/day < 0,01

C53: Worker exposure: Industrial apphcation of coatings and inks; Closed
systems; With occasional controlled exposure (PROC 2)

Route of exposure and type of Exposure estimate RCR
effects

Inhalation, systemic, long-term 2.5 mg/m? (TRA Worker v3) 0.101
Dermal, systemic, long-term 2.742 mg/kg bw/day (TRA Worker v3) | 0.039
Comblined reutes, systemlc, long-term 0.14

C54: Worker exposure Raw material transfer andfor dispensing with
dedicated equipment (PROC 8b)

Route of exposure and type of Exposure estimate RCR
|_effects _

Inhalation, systemic, long-term 2.5 mg/m? (TRA Worker v3} 0.101

Dermal, systemic, long-term 2.742 mg/kg bw/day (TRA Worker v3) | 0.392

Combined routes, systemic, long-term 0.493




Priklad oddilu 3 b scénare expozice

Annex 1o SAFETY DATA SHEET aceording 1o Reguiatlon | EC) Mo, 12072006

ECHA Sulrstance
Varalon 5.0/EN Revislon Dale 01.06. 2014

| Combined routes, systemic, long-term | [0.14 |
CS4: Worker exposure Raw material transfer and for dispensing with
dedicated equipment (PROC 8b)
Route of exposure and type of Exposure estimate RCR
effects
Inhalation, systemic, long-term 2.5 mg/m? (TRA Worker v3) 0.101
Dermal, systemic, long-term 2.742 mg kg bw/day (TRA Worker 0.392
v3)
0.493

Combined routes, systemic, long-term




Oddil 4 scénare expozice

Pokyny pro nasledne uzivatele, aby |

N
mohllposoudit, zda latku pouziva '

mezich scénare expozice.

HLAVNIi BODY

Oddil 4 obsahuje doporuceni pro ndsledné uzivatele, jak mohou ovéfit, zda je
jejich pouziti zahrnuto ve scénédri expozice, i kdyz se jejich podminky pouziti
uplné neshoduji se scénarem expozice dodavatele. Jednou z metod pro ovéreni
je tzv. preskalovani.

Dodavatelem poskytnuté informaci by mély zahrnovat:

* metodu preskalovani: mize se jednat o matematicky vzorec, odkaz na
internetovou stranku s nastrojem pro preskalovani nebo odkaz na nastroj
pro odhad expozice pouzity dodavatelem pro tGcely posouzeni,

» Skalovatelné parametry: patfi sem provozni parametry, které lze
preskalovat,

* meze preskalovani: uvadi, do jaké miry lze parametry ménit.

Preskalovani |ze pouzit pouze v pripadé, ze dodavatel pouzil nastroj
modelovéni pro odhad expozice €lovéka a Zivotniho prostredi (vice

informaci naleznete v kapitole o oddilu 3 scénare expozice). Nastroj
pro preskalovani uvedeny dodavatelem je obvykle zjednoduseny
a k uzivateldm pratelsky software zalozeny na nastroji pro odhad
expozice, ktery dodavatel pouzil pro posouzeni.



PODROBNEJSI INFORMACE PRO PRIJEMCE

Pokud se vase podminky lis{ od podminek uvedenych
ve scénariexpozice, mohou se lisit i odhadované
Urovné expozice a mira charakterizace rizika. Pro
pouZit{ pfeskalovan{ byste méli:

* porovnat svoje pouZiti se scénadrem expozice
anebo d{l¢{m scénarFem, které jste obdrzeli od
dodavatele,

 urCit podminky (parametry), které se lis{,

» zkontrolovat, zda dodavatel oznatil odlisné
parametry jako parametry, které |ze preskalovat,

* vlozit své parametry do ndstroje pro preskalovani
obdrZeného od dodavatele,

» zkontrolovat vyslednou Urover expozice (nebo
miru charakterizace rizika) a porovnat ji s trovn(
expozice (nebo mirou charakterizace rizika)

v prislusném dil¢im scénériuvedeném v oddile 3
scénare expozice.

Aby bylo mozné dojit k z&véru, ze pouziti je zahrnuto
ve scénafiexpozice, mus{ byt vysledna Uroven
expozice po preskalovanistejnd nebo nizs{ nez
Uroven expozice uvedend v oddile 3 scéndre expozice
(pro prislusny dil¢{ scénar).

Pokud dodavatel pfegkalovan{ nepodporuje, nebo
pokud preskalovani ukaze, Ze Uroven expozice

se oproti Urovni uvedené ve scénari expozice
dodavatele zvysila, mate tyto moZnosti:

1. prijmout podminky uvedené ve scénari expozice;
nebo

2. pozéadat dodavatele, aby vas zplsob pouzivani
latky zaradil do scénare expozice; nebo

3. vyhotovit posouzeni{ chemické bezpecnosti
naslednym uZivatelem.

Podrobné informace o preskalovaninaleznete v bodé
4.2.4 Pokynd pro nasledné uzivatele (https://echa.
europa.eu/documents/10162/23036412/du_cs.pdf)
a priklady v Praktickém pravodci 13 (https://echa.
europa.eu/documents/10162/13655/du practical_
guide 13 cs.pdf).

Musite byt schopni dokazat,

Ze Urovné expozice ve vasich

podminkdch pouZit(jsou stejné nebo

niz&{v porovnan( s podminkami
popsanymi dodavatelem. Chcete-li provést
preskalovani, ale informace nemate k dispozici
nebo jsou neliplné, kontaktujte svého
dodavatele.

Preskalovani nelze pouZzit, pokud
Zadatel o registraci vychazel

v posouzen{z namérenych (dajl
0 expozici.


https://echa.europa.eu/documents/10162/23036412/du_cs.pdf/
https://echa.europa.eu/documents/10162/13655/du_practical_guide_13_cs.pdf

PODROBNEJSI INFORMACE PRO DODAVATELE

Pokud jste jako zadatel o registraci vyuzil

nastroje modelovani pro odhad expozice ¢lovéka

a zivotntho prostredi, uvedte podrobné informace
o nastroji zde, nebo, povaZzujete-li to za vhodné
pro Ucely predkalovan(, poskytnéte zjednodusenou
matematickou metodu, kterou mdze nasledny

uzivatel pouzit. Uvedte informace o parametrech,
které |ze pfeskalovat, a pripadnych pouzitelnych
mezich. Vice informac( naleznete v Praktickém
privodci 17 agentury ECHA (https://echa.europa.
eu/documents/10162/13655/pgl7 du csr final_
cs.pdf), azejména v dodatku 1 prikladu 3 nastroje
ES Conformity tool (nastroje pro ovéfovéni shody se
scéndriexpozice) vypracovaného radou Cefic.


https://echa.europa.eu/documents/10162/13655/pg17_du_csr_final_cs.pdf
https://echa.europa.eu/documents/10162/13655/pg17_du_csr_final_cs.pdf

Priklad oddilu 4 scénare expozice

Annex lo SAFETY DATA SHEET according Lo Regudation {EC) Mo. 190772008
ECHA Substance
Warslon 5.0VEN Revislon Dala 0. 0620014

4. Guidance to DU to evaluate whether he works inside the boundaries set
by the ES

Scaling method - Workers
Exposure estimation tool used: ECETOC TRA v3.

Scalable Parameters Workers

expasure duration
rmaximum concarlralion

MNon scalable parameters
Other parameters {dif_ferent from those indicated under scalable parameters) have Lo
be taken (with no change) from the Exposure Scenario provided
Boundaries of Scaling
RCR nat to be exceeded are described in Section 3 above,
Scaling instructions
For Scaling instructions please go to the following website:
' h H
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